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E n v i r o n  un m i l l i e r  de femmes s o n t  a u j o u r d ’ h u i  i n c a r c é r é e s  
en  F r a n c e ,  s o i t  une i n f i m e  p a r t i e  de l a  p o p u l a t i o n  de ce 
p a y s .  Une p o ig n é e  de m a r g i n a l e s ,  d i r a - t - o n .  C ’ e s t  t r o p  s i m p l e .
Le f a i t  e s t  q u e ,  v o l o n t a i r e m e n t  ou n o n ,  nous  i g n o r o n s  t o u t  
de c e s  q u e l q u e s  femmes que l a  S o c i é t é  s ’ a p p r ê t e  à j u g e r  ou 
a d é j à  c o n d a m n é e s .

Q u i  s o n t - e l l e s  ?  Qu’ o n t - e l l e s  f a i t  ?  Comment v i v e n t - e l l e s  
l e u r  i n c a r c é r a t i o n  ? L e s  med ia  ne nous  l e  d i s e n t  g u è r e .

C es  q u e s t i o n s  s o n t  p o u r t a n t  l e s  p r e m i è r e s  q u i  nous  s o n t  
v e n u e s  à l ’ e s p r i t  l o r s q u e  nous  nous  sommes i n s c r i t e s  au  
G EN EP I  (G ro u p e m e n t  E t u d i a n t  N a t i o n a l  d *E n s e i g n e m e n t  au x  
P e r s o n n e s  I n c a r c é r é e s ) .  C e t t e  a s s o c i a t i o n  c h e r c h e  à a i d e r  
l e s  p r i s o n n i e r s  en r e c r u t a n t  d e s  é t u d i a n t s  b é n é v o l e s  p o u r  
d o n n e r  d e s  c o u r s  en  p r i s o n  e t  en  e s s a y a n t  de f a l i c i t e r  l e u r  
r é i n s e r t i o n  s o c i a l e .  En  f a i t ,  ch aq u e  é q u i p e  d ’ i n t e r v e n a n t s  
mène une a c t i o n  q u i  l u i  e s t  p r o p r e  : c o u r s  v i s a n t  à p r é p a r e r  
un e x a m e n ,  c o u r s  a u s s i  " s c o l a i r e s ” m a i s  a v e c  d e s  o b j e c t i f s  
p l u s  m o d e s t e s ,  c o u r s  p l u s  l i b r e s  a v e c  d é b a t s ,  a c t i v i t é s  en  
t o u t  g e n r e ,  a c t i o n  p r o c h e  de c e l l e  d e s  v i s i t e u r s  ( p e r s o n n e s  
b é n é o o l e s  a l l a n t  r é g u l i è r e m e n t  " r e n d r e  v i s i t e "  à un nombre 
r e s t r e i n t  de p r i s o n n i e r s ) ,  e t c .  Nos deux  e x p é r i e n c e s  o n t  
é g a l e m e n t  é t é  t r è s  d i f f é r e n t e s  a v e c  p o u r t a n t  un même t y p e  
d ’ a c t i o n ,  d a n s  l e  même é t a b l i s s e m e n t  p é n i t e n t i a i r e  : l a  
M a i s o n  d ’ A r r ê t  d es  Femmes de F l e u r y - M é r o g i s .  La s e u l e  d i f f é r e n c e ,  
non n é g l i g e a b l e  en f a i t ,  e s t  que l ’ une a r e n c o n t r é  d e s  
" p r i m a i r e s "  ( i n c a r c é r é e s  p o ur  l a  p r e m i è r e  f o i s )  e t  l ’ a u t r e ,  
d e s " r é c i d i v i s t e s "  . L ’ i m p o s s i b i l i t é  de f a i r e  un c o u r s  s u i v i  
d a n s  une m a i s o n  d ’ a r r ê t  où l e s  d é t e n u e s  s o n t  i n c a r c é r é e s  à t i t r e  
p r o v i s o i r e  , 1 * h é t é r ^ p é ï t é  d es  g r o u p e s ,  l e  peu de tem ps  q u i  
nous  é t a i t  i m p a r t i  ( l h 3 0  p a r  s e m a i n e )  nous  o n t  c o n d u i t  à

I . L e s  M a i s o n s  d ’ A r r ê t  s o n t  r é s e r v é e s  a u x  p e r s o n n e s  non e n c o r e  
j u g é e s ,  f a i s a n t  a p o e l  ou co ndam nées  à de c o u r t e s  p e i n e s .  E l l e s  
s o n t  donc  m o in s  m o t i v é e s  p a r  d es  c o u r s  s u i v i s  e t  s o n t  p r é o c c u p é e s  
p a r  l e u r  j u g e m e n t .
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o p t e r  p o u r  d e s  " c o u r s "  d ’ o u v e r t u r e  au  monde p o l i t i q u e  e t  
s o c i o - é c o n o m i q u e .  Ce t y p e  de c o u r s ,  que nous  nous  e f f o r c i o n s  
de r a t t a c h e r  à l ’ a c t u a l i t é ,  e s t  t r è s  b i e n  p a s s é  c h e z  l e s  
• ' p r i m a i r e s ” m a i s  b ea u c o u p  m o in s  b i e n  c h e z  l e s  " r é c i d i v i s t e s ” . 
En  ce s e n s ,  l ’ e x p é r i e n c e  a v e c  l e s  " p r i m a i r e s "  f u t  l a  p l u s  
r é u s s i e .  En  r e v a n c h e ,  l e s  " r é c i d i v i s t e s "  a v a i e n t  p l u s  
s o u v e n t  b e s o i n  de p a r l e r  d * e l i e  s-même s , de l e u r s  p r o b l è m e s ,  
de l a  p r i s o n ,  e t c .  Le c o u r s  e s t  donc  d e v e n u  une s o r t e  de 
d i s c u s s i o n  en  g ro u p e  r e s t r e i n t .

En  f i n  de c o m p t e ,  nous  a v o n s  c h a c u n e  t r o u v é  n o t r e  
e x p é r i e n c e  à l a  f o i s  e n r i c h i s s a n t e  e t  l i m i t é e  : nous  n ’ a v i o n s  
p as  r é e l l e m e n t  p é n é t r é  d a n s  l e  monde c a r c é r a l  e t  nous  ne 
s a v i o n s  r i e n  des' p e r s o n n e s  q u i  p a r t i c i p a i e n t  à nos  s é a n c e s .

C ’ e s t  p o u r q u o i  nous  a v o n s  d é c i d é  de p r o l o n g e r  c e t t e  
e x p é r i e n c e  p r a t i q u e  p a r  une r e c h e r c h e  p l u s  t h é o r i q u e  s u r  
c e s  d é t e n u e s .
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LA POPULATION PENALE FEM IN IN E

L e s  s t a t i s t i q u e s  f o u r n i e s  p a r  1 * a d m i n i s t r a t i o n  
p é n i t e n t i a i r e  p e r m e t t e n t  de m e t t r e  en é v i d e n c e  l e s

-î
p r i n c i p a l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  de l a  p o p u l a t i o n  p é n a l e,  ff é m i n i n e .

1 .  Une p o p u l a t i o n  r e l a t i v e m e n t  r é d u i t e

La p o p u l a t i o n  p é n a l e  n ' a  c e s s é  de d é c r o î t r e  de l a  
f i n  du X IXème s i è c l e  au x  a n n é e s  s o i x a n t e .  E l l e  e s t  d e p u i s  
l o r s  r e l a t i v e m e n t  s t a b l e .

Le nombre de femmes e m p r i s o n n é e s  e s t  p a s s é  d ' e n v i r o n  
1 3 0 0 0 e n  1855 à un peu p l u s  de 4 0 0 0  en  1 9 0 0 .  A c e t t e  c h u t e  
s p e c t a c u l a i r e  en  v a l e u r  a b s o l u e  n ' a  c e p e n d a n t  p as  c o r r e s p o n d u  
un é c r a s e m e n t  du t a u x  de f é m i n i t é  en  p r i s o n ,  p u i s q u e  l a  
p o p u l a t i o n  f é m i n i n e  d é t e n u e  q u i  f o r m a i t  20  à 22%$ de l a  
p o p u l a t i o n  c a r c é r a l e  t o t a l e  d a n s  l e s  a n n é e s  1 8 5 0 - 1 8 6 0  en  
r e p r é s e n t a i t  e n c o r e  14 à 15 $  au  d é b u t  du XXème s i è c l e .

De 1946 à 1 9 8 2 ,  l a  p a r t  de l a  p o p u l a t i o n  f é m i n i n e  
d a n s  l a  p o p u l a t i o n  p é n a l e  d ' e n s e m b l e  a d i m i n u é  f o r t e m e n t  
e t  a s s e z  r é g u l i è r e m e n t  : de 1 8 , 2  % en  1 9 4 6 ,  l e  t a u x  de 
f é m i n i t é  tombe à 2 , 5  % en  1 9 7 6 ,  minimum a b s o l u  s u r  une 
p é r i o d e  de p l u s  de 30  a n s ,  e t  se s t a b i l i s e  e n s u i t e  a u t o u r  
de 3 %.  Au 1 e r  j a n v i e r  1 9 8 2 ,  ce t a u x  e s t  de 3 , 3  %,  s o i t  
987  femmes i n c a r c é r é e s  s u r  une p o p u l a t i o n  t o t a l e  de 
3 0 3 4 0  p e r s o n n e s .  L e s  femmes c o n s t i t u e n t  donc  un g ro u pe  
t r è s  m i n o r i t a i r e  d a n s  l ' e n s e m b l e  d e s  e f f e c t i f s  p é n i t e n t i a i r e s .  
Ce f a i b l e  t a u x  s ' e x p l i q u e  s a n s  d o u te  p a r  une d é l i q u a n c e  
f é m i n i n e  l i m i t é e  m a i s  a u s s i  p a r  une i n d u l g e n c e  d es  j u g e s

iT
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s o o v e n t  p l u s  g ra n d e  e n v e r s  l e s  femmes q u ' e n v e r s  l e s  
hommes.  Dans  " P r i s o n s  de fem m es” , M atacha  Duché a v a n c e  
l ' e x p l i c a t i o n  s u i v a n t e

"3 e  pense  que s ' i l  y a t e l l e m e n t  m o in s  de femmes que 
d 'hommes en  d é t e n t i o n ,  c ' e s t  p a r c e  que g é n é r a l e m e n t  e l l e s  
sont m o in s  a p t e s  que c e s  d e r n i e r s  à p a r t i c i p e r  à de g r a n d s  
c o u o s .  L e s  j u g e s  a u s s i ,  i l  f a u t  b i e n  l ' a v o u e * ,  p l u s  i n d u l g e n t s  
e n v e r s  l e s  femmes q u ' e n v e r s  l e s  hommes.  , ( • • * )

P e u t - ê t r e  a u s s i ,  l e s  femmes a y a n t  p l u s  p r é s e n t e  à 
l ' e s p r i t  l a  r e s p o n s a b i l i t é  q u i  l e u r  in com be  d a n s  l e u r  
f o y e r  ( f a m i l l e ,  m a t e r n i t é s )  s o n t - e l l e s  p l u s  p r u d e n t e s .

L e s  l e c t r i c e s  c o n s c e n c i e u s e  s de E l l e  ou*de  M a r i e - C l a i r e  
q u i  o n t  b i e n  a s s i m i l é  l e u r s ,  l e c t u r e s ,  o n t  t r è s  peu de 
c h a n c e s  de se r e t r o u v e r  en p r i s o n . "

2 .  Un e s p a c e  c a r c é r a l  é g a l e m e n t  r é d u i t

I l  y a en F r a n c e ,  à l ' h e u r e  a c t u e l l e ,  une s e u l e  
p r i s o n  c e n t r a l e  pour  femmes ( à  R e n n e s )  c o n t r e  s e p t  au  
XIXème v s i è c l e  ( p l u s  un bagne c o l o n i a l  où on p o u v a i t  l e s  
e n v o y e r ,  s u r  l e u r  dem an de ,  à p a r t i r  de 1854 ) . I l  y a v a i t  
p a r  a i l l e u r s  400. m a iso n s  d ' a r r ê t ,  de j u s t i c e  è t  p e ^ c o r r e c t i o n  
( pas  s e u le m e n t  r é s e r v é e s  aux'fem m es ) au ÿlXème c o n t r e  
s e u l e m e n t  55: a u j o u r d  ' h u i  don-t une s e u l e  m a i s o n  d ' a r r ê t  
e n t i è r e m e n t  r é s e r v é e s  aux  f e m m e s ,  c e l l e - , d e  F l e u r y - M é r o g i s .

3 .  Une p o p u l a t i o n  j e u n e

L e s  s t a t i s t i q u e s  de 1968 à 1982 r é v è l e n t  q u e ,  d ' u n e  
p a r t ,  q u e l l e  que s o i t  l ' a n n é e  c o n s i d é r é e ,  l e s  femmes en 
p r i s o n  s o n t  en  p r o p o r t i o n  p l u s  â g é e s  que l e s  hommes e t ,  
d ' a u t r e  p a r t ,  q u ' i l  y a eu  de 1968 à 1977 un r a j e u n i s s e m e n t  
p a r t i c u l i è r e m e n t  p ro n o n c é  de l a  p o p u l a t i o n  f é m i n i n e  : l ' â g e  
m é d ian  p a s s e  de 34 a n s  en 1968 à 27  a n s  en  1 9 7 7 .  La 
p o p u l a t i o n  m a s c u l i n e  c o n n a î t  une é v o l u t i o n  a n a l o g u e ,  
m a i s  b ea u co u p  m o in s  f o r t e ,  de s o r t e  que l e s  d i s s y m é t r i e s  
o b s e r v é e s  d a n s  l e s  s t r u c t u r e s  p a r  âge d e s  d eu s  s o u s - p o p u l a t i o n s  
s ' a t t é n u e n t . / .  D e p u i s  1 9 7 7 ,  nous  c o n s t a t o n s  ch ez  l e s  Gemmes
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une t e n d a n c e  au  v i e i l l i s s e m e n t  i n t e r r o m p u e  en 1 9 8 0 ,  m a is  
l e s  é c a r t s  d ' â g e  m é d ian  e n t r e  hommes e t  femmes r e s t e n t  
l i m i t é s  à 1 ou 2 a n s .  A i n s i .  50 % d es  f e m r e s  a n t  m o in s  de 
28 a n s  en 1982 c o n t r e  27 a n s  pour  l e s  hommes.

4 .  Un f a i b l e  d e n r é  d ' i n s t r u c t i o n
•a . «m  mm mm mm mm mm mm mmm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm m̂ mm-

Une é tu d e  f a i t e  au n i v e a u  de » l a .  W e iaon  d * A r r e t  de 
F l e u r y  s u r  l a  p o p u l a t i o n  co n d am n ée ,  en 1 9 7 7 ,  r e c e n s e  
11 fr d ' i l l e t t r é e s ,  67 % de n i v e a u  p r i m a i r e ,  8 % de 
n i v e a u  s e c o n d a i r e ,  2 % de n i v e a u  s u p é r i e u r ,  9 % de n i v e a u  
t e c h n i q u e  p r i m a i r e  e t  3 % de n i v e a u  t e c h n i q u e  s e c o n d a i r e .
70 ^ de c e s  femmes n ' a v a i e n t  a u c u n e  f o r m a t i o n  p r o f e s s i o n n e l l e ;  
p o u r t a n t ,  68 % e x e r ç a i e n t  une p r o f e s s i o n  ( de f a i b l e  q u a l i 
f i c a t i o n  c o u r  l a  p l u p a r t  ) au  moment de l e u r  i n c a r c é r a t i o n  
( à . n o t e r  : 17 % é t a i e n t  p r o s t i t u é e s ) .

Ces  c h i f f r e s  nous  m o n t r e n t  c l a i r e m e n t  que c e t t e  
p o p u l a t i o n  e s t  p r i n c i p a l e m e n t  i s s u e  de c o u c h e s  s o c i a l e s  
d é f a v o r i s é e s  .

5 .  S i t u a t i o n  f a m i l i a l e

L ' é t u d e  p r é c é d e n t e  r é v é l é  que l a  t r è s  g ra n d e  m a j o r i t é  
( 6 8  %) de c e s  femmes d é c l a r a i e n t  v i v r e  s e u l e s .  En  e f f e t ,  
s e u l e s  32 % d ' e n t r e  e l l e s  a v a i e n t  d é c l a r é  v i v r e  r é g u l i è r e m e n t  
a v e c  un c o n j o i n t  q u ' i l  s ' a g i s s e  d ' u n  m a r i  ou d ' u n  c o n c u b i n .
I l  e s t  v r a i  t o u t e f o i s  que l a  s i t u a t i o n  s t a t i s t i q u e  e s t  
p e r t u r b é e  p a r  l a  p r é s e n c e  d ' u n  g ro u pe  i m p o r t a n t  de p r o s t i t u é e s  
q u i  d e m e u r e n t  g é n é r a l e m e n t  d i s c r è t e s  à ce s u j e t .  I l  ne f a u t  
p as  o u b l i e r  non p l u s  que c e t t e  é t u d e  p o r t e  s u r  d es  condam nées  
à de c o u r t e s  p e i n e s  ( p u i s q u ' e l l e s  s o n t  en  m a i s o n  d ' a r r ê t )  
e t  que c e l l e s - c i  ne r e f l è t e n t  p as  t o u j o u r s  l a  s i t u a t i o n  
ded a u t r e s  condam nées  ( p a r m i  l e s q u e l l e s  l e s  m è re s  c r i m i n e l l e s  
p a r  e x e m p l e ,  q u i  n ' o n t  r i e n  à v o i r  a v e c  une j e u n e  d ro g u é e  
a r r e t é e  pour  v o l  è l a  t i r e ) .

D ans  p l u s  d ' u n  c a s  s u r  d e u x ,  l a  femme d é t e n u e  é t a i t



12

mère de f a  r i  1 l e  .

6 ,  Des i n f r a c t i o n s  s p e c i f i q u e s

Dans  l e s  s t a t i s t i q u e s  p é n i t e n t i a i r e s ,  l a  v a r i a b l e  
" I n f r a c t i o n  p r i n c i p a l e ” ne c o n c e r n e  que l e s  d é t e n u s  d o n t  
l a  c o n d a m n a t i o n  e s t  d é f i n i t i v e  e t  en c o u r s  d ' e x é c u t i o n .
E t a n t  donné l a  p r o p o r t i o n  i m p o r t a n t e  de f e m r e s  p r é v e n u e s ,  
l f é tu d e  de l a  r é p a r t i t i o n  d es  i n f r a c t i o n s  p o r t e  done s u r  
d es  e f f e c t i f s  t r è s  l i m i t é s  ( 3 6 9  condam nées  é c r o u é e s  au 
1 e r  j a n v i e r  1 9 6 2 ) .  La f i g u r e  r e p r é s e n t a n t  d é v o l u t i o n  de 
l a  s t r u è t ü r e  de l a  p o p u l a t i o n  p é n a l e  -  condam nés  p a r  i n f r a c t i o n  
p r i n c i p a l e  s e l o n  l e  s e x e  e t  l e  t a b l e a u  d é t a i l l a n t  c e t t e  
s t r u c t u r e  au  1 e r  a v r i l  1978 s o u l i g n e n t  que l e s  femmes 
s o n t  e s s e n t i e l l e m e n t  condam nées  pour  a t t e i n t e  c o n t r e  l e s  
b i e n s  ( 1 * e s c r o q u e r i e  é t a n t  deux  f o i s  p l u s  r é p a n d u e  chez  
l e s  flemmes que ch ez  l e s  hommes t a n d i s  q u ' e l l e s  f o n t  b eau 
coup m o in s  de v o l s  q u a l i f i é s  que c e s  d e r n i e r s ) .  Mais  l e s  
femmes s o n t  en  p r o p o r t i o n  deux  f o i s  p l u s  n o m b re u se s  que 
l e s  hommes à ê t r e  d é t e n u e s  p o ur  a t t e i n t e s  a u x  p e r s o n n e s  
( r e l a t i o n  i n v e r s e  p o u r  a t t e i n t e  aux  m o e u r s ) .

I n f r a c t i o n  s u i v a n t  l ' a g e  :
Le v o l  à l a  t i r e  e s t  un. d é l i t  t r è s  f r é q u e n t  c h e z  l e s  

j e u n e s  e t  i l  d im i n u e  de f r é q u e n c e  a v e c  1 * a c c r o i s s e m e n t  
de l f âge . Le phénomène e s t  i n v e r s e  pour  l e s  a u t r e s  v o l s .
L f e s c r o q  u e r i e  , l ' a b u s  de c o n f i a n c e  e t  l e  c r im e  de sang 
a u g m e n t e n t  é g a l e m e n t  a v e c  d â ç e  t a n d i s  que 1 * e s c r o q  u e r i e  
au  chèque  v o l é  e t  l e s  i n f r a c t i o n s  à l a  l é g i s l a t i o n  d es  
s t u p é f i a n t s  d i m i n u e n t  a v e c  l * â g e .

I n f r a c t i o n  s u i v a n t  l e  d e g r é  d 1 i n s t r u c t i o n  :
Le v o l  à l a  t i r e  e s t  f o r t e m e n t  r e p r é s e n t é  d a n s  l e  

g ro u pe  d es  i l l e t t r é e s  ( - 5 0  %) e t  v a r i e  en  f o n c t i o n  i n v e r s e  
du n i v e a u  d ' i n s t r u c t i o n  ( - 1 6  % p o u r  l e  n i v e a u  s e c o n d a i r e ) .  
L ' e s c r o q u e r i e  q u a s i m e n t  i n e x i s t a n t e  qhez  l e s  i l l e t t r é e s  
c r o î t  a v e c  l e  n i v e a u  d ' i n s t r u c t i o n .  L ' i n f r a c t i o n  à l a  
l é g i s l a t i o n  d es  s t u p é f i a n t s  e s t  p l u t ô t  l e  f a i t  de femmes 
de n i v e a u  s e c o n d a i r e .



POPULATION PENALE METROPOLITAINE -  CONDAMNES- : 

s t r u c t u r e  p a r  i n f r a c t i o n  p r i n c i p a l e  s e l o n  l e  
s e x e  (au  1 e r  j a n v i e r )  /  p o u r c e n t a g e s

-  13 -

POURCENTAGES

HOMMES : ATTEINTES CONTRE LES BIENS

FEMMES :
LES MOEURS

t. i . i » 11 i . i . i r*7i i . i .m i
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R E P A R T IT IO N  DES CONDAMNES HOMMES ET  FEMME S EM 
FONCTION DE LA NATURE DE L ' IN F R A C T IO N  
( p u  1er .  a v r i l  1 9 7 8 )

/INFRACTION HOMMES FEMMES % HOMMES % FEMMiES
A t t e i n t e ?  c o n t r e *  l e s  p e r s o n n e s :
M e u r t r e ,  a s s a s s i n a t ’, p a r r i c i d e 1385 68 7 , 5 1 6 ,3
I n f a n t  i  e i d e 7 7 0 % 1 , 7  %
E m p o i s o n n e m e n t 0 2 0 % 0 , 5  %
Coups à e n f a n t 100 29 0 , 5  .% 7 %
Coups e t  b l e s s u r e s  v o l o n t a i r e s 1196 19 6 , 5  % 5 %
A v o r t e  me nt 0 2 0 % 0 , 5  %
H o m ic id e  e t  b l e s s .  i n v o l .  : 119 0 0 , 6  % 0 %

h o m i c i d e  o r d i n a i r e
H o m ic id e  c i r c u l a t i o n  r o u t i è r e 209 1 1 ,1  % 0 , 2  %
A t t e i n t e s  c o n t r e  l e s  m o e u r s :
V i o l ,  a t t e n t a t  aux  m oeurs 824 5 4 , 5  % 1 , 2  %
O u t r a g e  p u b l i c  à ^  p u d eu r . 121 4 0 , 7  % 1 %
P r o x é n é t i s m e 438 1 1 2 , 4  % 2 , 6  %
A t t e i n t e s  c o n t r e  l e s  b i e n s  :
V o l  q u a l i f i é 1893 25 1 0 ,3  % • 6 %
V o l 7777 138 4 2 , 4  % 3 3 , g %
E s c r o q u e r i e ,  a b u s  de c o n f i a n c e 758 43 4 , 1  % 1 0 ,3  %
R e c e l 765 14 4 , 2  % 3 , 4  %
I n f r a c t i o n  à l a  l é g i s l a t i o n 514 17 2 , 8  % 4 , 1  %

s u r  c h è q u e s
I n c e n d i e  v o l o n t a i r e 122 1 0 , 7  % 0 ;  2 %
F a u x  e t  usage 189 1 1 % 0 , 2  %
V a g a b o n d a g e ,  m e n d i c i t é 94 0 0 , 5  % 0 %

A u t r e s  :
I n f r a c t i o n  à l a  l é g i s l a t i o n 164 0 0 , 9  % 0 %

s u r  l e s  é t r a n c e r s
0 %A t t e i n t e  à l a  s û r e t é  de l ' E t a t 8 0 0 , 0  0̂

( i n t é r i e  u re  )
0 % 0 %A t t e i n t e  à l a  s û r e  t é  a r t  é r i e  u re 0 0

de l ' E t a t
I n f r a c t i o n  m i l i t a i r e 325 0 1 , 8  % 0 %
D i v e r s 1349 29 7 , 3  % 7 %

TOTAUX 18357 416 100 % 100 %
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DELINQUANTES

Y a - t - i l  une d é l i n q u a n c e  f é m i n i n e  ?

S a n s  d o u t e ,  p u i s q u ’ i l  y a d es  femmes en p r i s o n ,  
s a n c t i o n  " n o r m a l e "  , en F r a n c e ,  de l a  d é l i n q u a n c e .  M a i s  
c h e r c h e r  à a n a l y s e r  ce que l ' o n  a p p e l l e  couramm ent  " l a  
d é l i n q u a n c e  f é m i n i n e "  su p po se  j -

-  que l ' o n  p u i s s e  p a r l e r  de " l a  d é l i n q u a n c e "  en g é n é r a l
-  q u ' i l  e x i s t e  une s p é c i f i c i t é  de l a  d é l i n q u a n c e  

f é m i n i n e .

" L a  d é l i n q u a n c e  e s t  l ' e n s e m b l e  de t o u s  l e s  c r i m e s  
e t  d é l i t s  s u r  un p l a n  s o c i a l " .  E n s e m b le  pour  l e  m o ins  
h é t é r o g è n e f a v e c  p o ur  s e u l  t r a i t  commun l a  t r a n s g r e s s i o n  
de l a  L o i .  P e u t - o n  d a n s  c e s  c o n d i t i o n s  p a r l e r  de l a  
d é l i n q u a n c e  comme d ' u n  t o u t  ? T o u te  é tu d e  e s t  r é d u c t r i c e  
c a r  e l l e  ne p re n d  j a m a i s  s u f f i s a m m e n t  en compte l a  d i v e r s i t é  
d es  c a s .  C e l l e - c i  l e  s e r a  donc  a u s s i .  N é a n m o in s ,  p l u t ô t  
que de c h e r c h e r  à é t u d i e r  l a  d é l i n q u a n c e  au  f é m i n i n ,  
nous  e s s a y e r o n s  de d é g a g e r  d i f f é r e n t s  t y p e s  de d é l i n q u a n t e s  
en  p r i v i l é g i a n t  c e u x  q u i  nous  p a r a î t r o n t  ê t r e  p l u s  
p r o p r e m e n t  f é m i n i n s .

Des  s t a t i s t i q u e s  p r é c é d e n t e s  i l  r e s s o r t  que l a  
m a j o r i t é  d es  d é t e n u e s  s o n t  i n c a r c é r é e s  p o a r  a t t e i n t e  c o n t r e  
l e s  b i e n s .  E l l e s  s o n t  en g é n é r a l  a s s e z  j e u n e s ,  i s s u e s  d ' u n  
m i l i e u  p a u v r e ,  donc  peu i n s t r u i t e s  e t  $ a n s  f o r m a t i o n  
p r o f e s s i o n n e l l e .  C e t t e  c a t é g o r i e  de d é l i n q u a n t e s  ne d i f f è r e  
g u è re  de son é q u i v a l e n t  c h e z  l e s  hommes.  I l  s ' a g i t  l à  de 
d é f a v o r i s é s  o u i  c h o i s i s s e n t ,  de g r é  ou de f o r c e ,  de v i v r e
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de v o l s ,  d ' e s c r o q u e r i e s ,  e t c .  E l l e s  p r é f é r e r o n t  l e s  v o l s  
" p a c i f i q u e s ” ( v o l s  à l a  t i r e ,  e s c r o q u e r i e s  s u r  c h è q u e s ,  e t c ) ,  
i l s  h é s i t e r o n t  m o in s  à " b r a q u e r " .  R e f l e t  d ’ une f é m i n i t é  e t  
d ’ une v i r i l i t é  d i c t é e s  p a r  l a  s o c i é t é ,  s a n s  d o u t e .  I l  
e x i s t e  p o u r t a n t  d es  femmes " b a n d i t s "  m a i s ,  s o u v e n t ,  l a  
J u s t i c e  ne v e u t  l e s  c o n s i d é r e r  que comme c o m p l i c e s  ( i l  e s t  
v r a i  que l e  mot " b a n d i t ” n ’ a p as  de f é m i n i n , . , ) .

P a r m i  l e s  " v o l e u s e s " ,  un g ro u pe  d o n t  l a  p l a c e  d a n s  n o t r e  
s o c i é t é  e s t  a m b ig u ë  :  l e s  p r o s t i t u é e s .

C e l l e s - c i  ne s o n t  pas  a r r e t é e s  pour  p r o s t i t u t i o n  p u i s q u e ,  
c o n t r a i r e m e n t  au  p r o x é n é t i s m e ,  ce n ’ e s t  pas  un d é l i t .  Une 
é tu d e  f a i t e  s u r  l e s  condam nées  é c r o u é e s  à F l e u r y  f o u r n i t  
q u e l q u e s  p r é c i s i o n s  i n t é r e s s a n t e s  à ce s u j e t .  A i n s i ,
38 % d e s  p r o s t i t u é e s  a v a i e n t  é t é  é c r o u é e s  p our  v o l  ( c o n t r e  
51 % p o u r  l ’ e n s e m b le  de l a  p o p u l a t i o n  é t u d i é e ) ,  16 % 
p o u r  e s c r o q u e r i e  ( c o n t r e  8 %) e t  15 % p ou r  c o u p s  e t  b l e s s u r e s  
v o l o n t a i r e s  ( c o n t r e  5 %) .  Ces  p r o s t i t u é e s  é t a i e n t  m u l t i 
r é c i d i v i s t e s  à 60 % ( c o n t r e  40 % ) •

E l i e  s é ta ient e n moyenne t r è s  j e u n e s ( 6 0  % de m o in s  de 25 
a ns  ) , avaient un f a i b l e  n i v e a u  d ’ i n s t r u c t i o n  ( p r i m a i r e )  e t  7 7 , 5  % 
d ’ e n t r e  e l l e s  n ’ a v a i e n t  j a m a i s  a p p r i s  de p r o f e s s i o n .  75 % 
a v a i e n t  d é c l a r é  v i v r e  s e u l e s  e t  60 % n ’ a v a i e n t  p as  d ’ e n f a n t s  
( m a i s  quand i l  y a un en fan t- ' ,  i l  e s t ,  pour  l a  m o i t i é  d e s  c a s ,  
p l a c é  à l ’ a i d e  s o c i a l e  à l ’ e n f a n c e  b i e n  a v a n t  l ’ i n c a r c é r a t i o n  
de l a  m è r e ) .

I l  a p p a r a î t  d o n c ,  e t  c e c i  ne nous  é t o n n e r a  g u è r e ,  que 
l e  m i l i e u  s o c i a l  e t  l a  s i t u a t i o n  a f f e c t i v e  de c e s  femmes 
e x p l i q u e n t  en  g ra n d e  p a r t i e  l e u r  d é l i t  -et  l e u r  p r o s t i t u t i o n .  
C e l l e - c i  e s t  p a r f o i s  c o n s i d é r é e  comme l a  " s o l u t i o n "  l a  p l u s  
f a c i l e  p o u r  une fem m e .  Le nombre é l e v é  de p r o s t i t u é e s  q u i  
o n t  connu  l a  p r i s o n  d e v r a i t  p o u r t a n t  p r o u v e r  l e  c o n t r a i r e .
Dans  d ' a u t r e s  c a s ,  l a  femme e s t  o b l i g é e  p a r  son  compagnon : 
" J ’ a i  commencé à me p r o s t i t u e r  quand j ’ a v a i s  d i x - s e p t  a n s .  
( . . . )  C ’ e s t  mon m a r i  q u i  m’ a o b l i g é e  è me p r o s t i t u e r  en  me 
d i s a n t  : " S i  t u  ne t e  p r o s t i t u e s  p a s ,  j e  t u e r a i  t o n  f i l s  e t  
t a  g r a n d - m è r e . ”  ( . . . )  I l  ne t r a v a i l l a i t  p a s ,  i l  a v a i t  d é j à  
é t é  en p r i s o n .  ( . . )  I l  m'a t o u j o u r s  d o m i n é e ,  même m e n t a l e m e n t .
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( . . . )  3e ne l ' a i m a i s  p as  m a i s  c ' é t a i t  l a  f r o u s s e

Un a u t r e  g ro u p e  d f i m p o r t a n c e  non n é g l i g e a b l e  e s t  
c e l u i  c o n s t i t u é  p a r  l e s  t o x i c o m a n e s . '

_ _  — ^ 2

P r è s  de l a  m o i t i é  des  d é t e n u e s  a i a  MAF de F l e u r y  
s e r a i e n t  " t o x i c o s " .  Ce g ro u pe  r e c o u p e '  d ’ a i l l e u r s  l e  
p r é c é d e n t  : n o m b re u se s  s o n t  en e f f e t  l e s  t o x i c o m a n e s  q u i  
se o r o s t i è u e n t  pour  se p a y e r  l e u r  d ro g u e  .  L e s  d r o g u é e s  u 
se r e t r o u v e n t  en p r i s o n  l e  p l u s  s o u v e n t  p o u r  v o l . o u  I L S  
( i n f r a c t i o n  à l a  l é g i s l a t i o n  d es  s t u p é f i a n t s ) .  Le p ro b lè m e  
rie l a  d ro g u e  n ' a  d ' a i l l e u r s  r i e n  de " f é m i n i n " .

P l u s  i n t é r e s s a n t  à é t u d i e r  s o n t  l e s  a t t e i n t e s  c o n t r e  
l e s  p e r s o n n e s  p r o p o r t i o n n e l l e m e n t  p l u s  i m p o r t a n t e s  ch ez  
l e s  femmes que c h e z  l e s  hommes,  comre nous  l ' a v i o n s  c o n s t a t é .  
Cês  d é l i t s  s o n t ' . f r a p p a n t s  en  ce q u ' i l s  s o n t  g é n é r a l e m e n t  
commis  à l ' i n t é r i e u r  de l a  f a m i l l e  ( c o n t r e  l e s  e n f a n t s  cm l e  
m a r i )  ou pe_ 1* e n t o u r a g e -  p ro c h e  ( a m a n t  , i  r iU /à i©  ) .

LES CRIMES D I T S  " P A S S IO N N E L S "

L e s  c r i m e s  commis  à l ' e n c o n t r e  du m a r i ,  de l ' a m a n t  
ou de l a  r i v a l e  s o n t  couram m ent  q u a l i f i é s  de " p a s s i o n n e l s " ,  
c a r  i l  e s t  b i e n  co n n u  que l a  femme e s t  un ê t r e  p a s s i o n n é ,  en 
p r o i e  à l a  j a l o u s i e ,  e t c .  On ne p e u t  b i e n  s u r  n i e r  l ' e x i s t e n c e  
de t e l s  c r i m e s  m a i s  i l  ne f a u t  p as  o u b l i e r  que c e s  c r i m e s  
s o n t  l e  p l u s  s o u v e n t  l a  r é a c t i o n  d e s  flemmes f a c e  à une t r o p  
g ra n d e  s o u f f r a n c e  p h y s i q u e  ou p s y c h i q u e .  L e s  femmes b a t t u e s  
ou b a f o u é e s  p e u v e n t  un j o u r  e s t i m e r  que " t r o p ,  c ' e s t  t r o p "  
e t  t u e r .  S o u v e n t ,  i l  n ' y  a p as  de p r é m é d i t a t i o n .

Le p ro b lè m e  e s t  : p o u r q u o i  une r é a c t i o n  a u s s i  s o u d a i n e  
q u ' a b s o l u e  ?

Ces  m e u r t r e s  s o n t  s o u v e n t  i n s c r i t s  d a n s  l e  v i o l e n c e  
q u o t i d i e n n e .  C e t t e  v i o l e n c e  p e u t - ê t r e  o u v e r t e  ( m a r i  b u v e u r ,  
hnrü-t a 1 ,  e t  c ) ou l a t e n t e  ( c o n t r a i n t e s  f a m i l i a l e s  t e l l e s  q u ' e l l e s

üf; v ̂  --î-S* *o v t-.-ï . . . .  - ■ ' v.- a '• ■ i-
. • :j . vu.: i . t

1 ‘.  C i t é  d a n s  " P r i s o n s : , d e  Femmes" de-'N .D u ch é  ; e t  A > G Sansac
2 .  M a i s o n  d ' a r r ê t  d es  femmes
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p e u v e n t  d e v e n i r  une v é r i t a b l e  o p p r e s s i o n ) .  La femme é t a n t  
e n c o r e  t r o c  s o u v e n t  s o c i a l e m e n t  d é p e n d a n t e ,  e l l e  ne v o i t  
p a s  d ' a u t r e  i s s u e  que l a  v i o l e n c e ' .  C e c i  e s t  s u r o u t  v r a i  
p ou r  l e s  femmes de f a i b l -  n i v e a u  d ’ i n s t r u c t i o n  e t  s a n s  
f o r m a t i o n  p r o f e s s i o n n e J à e  .  E l l e s  n ' o n t  donc g u è re  l a  
p n s s i b i l i t é  de p a r t i r  e t  t r a v a i l l e r ,  de s ' a f f r a n c h i r .
La femme n u i  ne se s^u^et  p as  se t r o u v e  a l o r s  f a c e  à 
une t r a g i q u e  a l t e r n a t i v e  : t u e r  ou se t u e r .  Se t u e r ,  c ' e s t  
è l a  f o i s  se r é v o l t e r  e t  r e n o n c e r  ( à  l ' e x i s t e n c e ) .  T u e r ,  
c ' e s t  a f f i r m e r  son e x i s t e n c e  ( p o u r  l ' a l i é n e r  a u s s i t ô t  en 
p r i s o n  m a i s  y p e n s e - t - o n  r é e l l e m e n t  ? ) .

S i  l e s  hommes c o m m e t te n t  a s s e z  peu de c r i m e s  " f a m i l i a u x " ,  
a l o r s  q u * i l s  p e u v e n t  ê t r e  t o u t  a u s s i  o p p r i m é s  que l e s  
f em m es ,  c ' e s t  s a n s  d o u te  p a r c e  q u ' i l s  r e s s è n t e n t ,  du f a i t  
de l e u r  p o s i t i o n  s o c i a l e ,  beauco up  p l u s  l ' e x p l o i t a t i o n  
ou l ' o p p r e s s i o n  en d e h o r s  de l a  f a m i l l e ,  d a n s  l e  monde du 
t r a v a i l  ( d ' o ù  l ' i m p o r t a n c e  ch ez  e u x  d es  a t t e i n t e s  à l a  
p r o o r i é t é  q u i  p e u v e n t  s o u v e n t  ê t r e  a u s s i  m o t i f ,  d ' h o m i c i d e ) .
La femme au  f o y e r  ne r e s s e n t  l ' o p p r e s s i o n  s o c i a l e  q u ' a u  
t r a v e r s  de son  m a r i  e t  c ' e s t  t o u t  n a t u r e l l e m e n t  q u ' e l l e  
se r e t o u r n e  c o n t r e  c e l u i - c i .

!* îais  l a  v i o l e n e è  d è n s ' l a  f a m i l l e  f a i t  d ' a u t r e s  v i c t i m e s ,  
l e s  e n f a n t s .  Un p o u r c e n t a g e  é l e v é  de femmes condam nées  a de 
f o r t e s  p e i n e s  l e  s o n t  pour  a v o i r  m a l t r a i t é  ou t u é  l e u r  e n f a n t .

V IO LEN C ES  SUR LES ENFANTS : M EDEE . . .  E T  LES  AUTRES

La l é g i s l a t i o n  d i s t i n g u e  pour  l e s  a t t p i n t e s  c o n t r e
2e n f a n t s  l ' i n f a n t i c i d e  d es  co u p s  è e n f a n t s  e t / o u  h o m i c i d e  

v o l o n t a i r e  ou i n v o l o n t a i r e .  D ' a u t r e s  f o r m e s  de v i o l e n c e  
s ' y  a j o u t e n t .  En  t é m o ig n e  l a  d i v e r s i t é  d e s  c h e f s  d ' i n c u l p a t i o n  
h o m i c i d e  v o l o n t a i r e ,  co u ps  e t  v i o l e n c e s  (o u  b l e s s u r e s ) ,  v o i e s  
de f a i t  s u r  m i n e u r ,  t o r t u r e  e t  a c t e s  de b a r b a r i e  s u r  m i n e u r ,  
v i o l  s u r  m in e u r  p a r  a s c e n d a n t  f c o m p l i c i t é  a v e c  m a r i / f r è r e  s ) ,  
p r i v a t i o n  de s o i n s ,  m a u v a i s  t r a i t e m e n t s ,  e m p o i s o n n e m e n t , e t c .

1 .  C f .  e x t r a i t s  du ends p é n a l  en an n e xe
2 .  m e u r t r e  ou a s s a s s i n a t  c f  un e n fa n t ,  n o u v e a u - n é
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L ^ i n f e n t i c i d e

C o u r a n t  au XIXème s i è c l e  ( 1 3 0 / a n  ? ) ,  i l  é t a i t  s o u v e n t  
l e  f a i t  de femmes de 20 à 25 a n s ,  c é l i b a t a i r e s ,  i s s u e s  de 
m i l i e u x  r u r a u x  d é f a v o r i s é e .  Le s o r t  p a r t i c u l i è r e m e n t  d i f f i c i l e  
des  f i l l e s - m è r e s  è l ' é p o q u e  n ' y  é t a i t  n a t u r e l l e m e n t  pas  é t r a n g e r  
( l e  code de 1803 i n t e r d i t  t o u t e  r e c h e r c h e  rie l a  p a t e r n i t é  
n a t u r e l l e ) .  I l  r e s s e m b l e  a l o r s  è un a v o r t e m e n t  t a r d i f  : 
l a  mère i n f a n t i c i d e  sem b le  ne p as  a v o i r  c o n s c i e n c e  de l a  
g r a v i t é  de son a c t e  c a r  l ' e n f a n t  n ' a  pas  e n c o r e  " v é c u ” . 
L ' i n f a n t i c i d e  sem b le  ê t r e  " p r é f é r é ” ' à  l ' a b a n d o n  quand l e s  
c o n d i t i o n s  de g r o s s e s s e  e t  s u r t o u t  d ’ a c c o u c h e m e n t  ( s u i v i  s o u v e n t  
de p a n i q u e )  o n t  é t é  t r o p  d i f f i c i l e s .

A u j o u r d ' h u i ,  l ' i n f a n t i c i d e  e s t  s a n s  d o u te  mâtins c o u r a n t  
g r â c e  a l ' a m é l i o r a t i o n  ( r e l a t i v e )  d es  c o n d i t i o n s  de v i e  
d es  f i l l e s - m è r e s ,  à l a  c o n t r a c e p t i o n  p l u s  l a r g e m e n t  p t  p l u s  
s û r e m e n t  p r a t i q u é e  e t  è l a  l é g a l i s a t i o n  de l ' a v o r t e m e n t .
I l  s u b s i s t e  n é a n m o i n s .  I l s  s e r a i t  p l u t ô t  l e  f a i t  de femmes 
peu i n f o r m é e s  ou t r o p  " p a s s i v e s "  au  s e n s  p s y c h i a t r i q u e  du 
t e rm e  pour  u t i l i s e r  un moyen de c o n t r a c e p t i o n  ou a v o r t e r .

L ' i n f a n t i c i d e  a p p a r a î t  donc  e n c o r e  :
-  s o i t  comme un a v o r t e m e n t  t a r d i f ,  d é l i b é r é ,  1 ' IV/G a y a n t  
r a r e m e n t  é t é  e n v i s a g é e ,  p a r  i g n o r a n c e  ou p a r  p eu r  que ' 
l ' a v o r t e m e n t  r e n d e  l a  g r o s s e s s e  p u b l i q u e  ( p e u r  du q u ' e n - d i r a -  
t - o n , d e  l a  r é a c t i o n  de l a  f a m i l l e ) ;
-  s o i t  comme l e  r é s u l t a t  d ' u n  mouvement de p a n iq u e  : l a  
g r o s s e s s e  a u r a  é t é  c a c h é e ,  l ' a c c o u c h e m e n t  d i f f i c i l e  e t
d a n s  l a  s o l i t u d e  ( i g n o r a n c e  d es  m o i n d r e s  g e s t e s  à a c c o m p l i r ) .

L ' i n f a n t i c i d e  e t  l a  l é g i s l a t i o n  a c t u e l l e  :
D e p u i s  l a  l é g i s l a t i o n  s u r  l ' a v o r t e m e n t  a v e c  l a  l o i  

l / e i l ,  l e s  i n f a n t i c i d e s  s o n t  m o in s  d u re m e n t  s a n c t i o n n é s .
L e s  f o r t e s  p e i n e s  de r é c l u s i o n  c r i m i n e l l e  f A r t i c l e  302 du code 
p é n a l  : " L a  m è r e ,  a u t e u r  p r i n c i p a l  ou c o m p l i c e  de l ' a s s a s s i n a t  
ou du m e u r t r e  de son e n f a n t  n o u v e a u - n é  s e r a  p u n ie  de l a  
r é c l u s i o n  c r i m i n e l l e  à tem ps  de 10 à 20 a n s ,  m a i s  s a n s  que



c e t t e  d i s p o s i t i o n  p u i s s e  s ’ a p p i q u e r  à. -ses c o - a u t e u r s  ou 
c o m p l i c e s ” ) s e m b l e r a i e n t  se t r a n s f o r m e r  en f o r t e s  
c o n d a m n a t i o n s  a v e c  s u r s i s .  N o to n s  que l a  h o n te  d e v a n t  
l e  d é s h o n n e u r  e s t ,  d e p u i s  l a  f i n  du X V I I I è m e  s i è c l e ,  un 
m o t i f  d ’ i n d u l g e n c e  pour  l ’ i n f a n t i c i d e  d a n s  c e r t a i n s  p a y s  
m é d i t e r r a n é e n s  ( d o n t  l ' I t a l i e ) .

Le f i l i c i d e

Le f i l i c i d e  e s t  l e  m e u r t r e  d ’ un e n f a n t  p a r  s e s  p a r e n t s .
Ce te rm e  e s t  t r è s  peu u t i l i s é ,  on l u i  p r é f è r e  g é n é r a l e m e n t  
c e l u i  d ’ ' ' i n f a n t i c i d e ” d o n t  nous  a v o n s  vu  que l e  s e n s  r é e l  
é t a i t  d i f f è r e n t .

Médée
La m y t h o l o g i e  g r e c q u e  nous  o f f r e  un e x e m p le  p a r t i c u l i è r e m e n t  

t r a g i q u e  de f i l i c i d e  : M éd ée ,g q a i i  se venge  de 3 a so n  q u i  l ’ a 
d é l a i s s é e  pour  é p o u s e r  l a  f i l l e  de C r é o n ,  r o i  de C o r y n t h e ,  
en  o f f r a n t  à sa r i v a l e  une r o b e  c je i  l a  b r û l e  v i v e .  C ré o n  
m e u r t  a u s s i  en  v o u l a n t  s a u v e r  sa  f i l l e .  E n f i n ,  Médée t u e  s e s  
p r o p r e s  e n f a n t s .

S i  Médée e s t  en  f a i t  une m a g i c i e n n e  q u i  n ’ en  e s t  p as  
à son coup d ’ e s s a i  en m a t i è r e  de m e u t t r e ,  on ne r e t i e n t  
g é n é r a l e m e n t  que ce d e r n i e r  c r i m e .  Le mythe de Médée e s t  donc 
b â t i  s u r  l ’ h i s t o i r e  d ’ une f e m re  d é l a i s s é e  e t  q u i ,  p o u r  se 
v e n g e r ,  t u e  s e s  p r o p r e s  e n f a n t s  ( q u ’ e l l e  a i m e ) .  E u r i p i d e  
p r ê t é  ce s p ro p o s  r e m a r q u a b l e s  à Médée :

"De t o u t  ce q u i  a v i e  e t  p e n s é e ,  c ’ e s t  n o u s ,  l e s  f em m es ,  
l a  g e n t  l a  p l u s  m i s é r a b l e .  D ’ a b o r d  i l  nous  f a u t  p r o d i g u e r  
l ’ a r g e n t  pour  a c h e t e r  un époux e t  d o n n e r  un m a î t r e  à n o t r e  
c o r p s ,  c r u e U  s u r c r o î t  d ’ i n f o r t u n e !  E t  v o i c i  l e  p o i n t  c a p i t a l  : 
l e  p r e n d r a - t - o n  m a u v a i s  ou b o n?  C a r  q u i t t e r  un époux  e s t  
i n f a m a n t  p our  l e s  femmes e t  i l  ne l e u r  e s t  p as  l o i s i b l e  
de l e  r é p u d i e r .  P u i s ,  e n t r a n t  dand d es  h a b i t u d e s  e t  d es  l o i s  
n o u v e l l e s ,  i l  f a u t  ê t r e  d e v i n  pour  t r o u v e r ,  s a n s  l ’ a v o i r  
a p p r i s  ch ez  s o i ,  comment en u s e r  au  j u s t e  a v e c  c e l u i  r l
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d o n t  on p a r t a g e r a  l a  c o u c h e .  R é u s s i s s o n s - n o u s  d a n s  n o t r e  
t â c h e ,  e t  l ’ époux  a c c e p t e - t - i l  l a  v i e  commune ç a n s  p o r t e r  
l e  j o u e  à c o n t r e - c o e u r ,  e n v i a b l e  a l o r s  e s t  l ' e x i s t e n c e .
S i n o n ,  i l  f a u t  m o u r r i r .  Quand un homme se l a s s e  de l a  v i e  
du f o y e r ,  i l  va  au d e h o r s  o u b l i e r  l e s  d é g o û t s  de son  
c o e u r ,  i l  s ' a d r e s s e  h un ami ou à un cam arad e  de son â g e ;  
m a i s  n ous ,  c ' e s t  s ur  un s e u l  ê t r e  q u ' i l  nous f a u t  a t t a c h e r  
l e s  y e ux . "

F a c e  à l a  t r a h i s o n  de D a s o n ,  Médée r e f u s e  de m o u r r i r ,  
ce s e r a i t  t r o p  f a c i l e  oour  l e  m a r i  i n f i d è l e .  E l l e  v e u t  se 
v e n g e r .  Peu l u i  i m p o r t e r s a  p r o p r e  d o u l e u r  s i  e l l e  e s t  s u r e  
d« d é s e s p é r e r  O a s o n .S o n  a c t e  ©Bt un a c t e  de r é v o l t e ,  r é v o l t e  
c o n t r e  l 'homme q u i  l a  q u i t t e ,  r é v o l t e  c o n t r e  l a  s o c i é t é  q u i  
l u i  en donne l e  d r o i t .

H e u r e u s e m e n t ,  l e s  c a s  comme c e l u i - c i  s o n t  p l u t ô t  r a r e s  
( i l  y a p o u r t a n t  une "M édée"  i n c a r c é r é e  à l a  MAF de F l e u r y  
en  ce moment : i s s u e  d ' u n  m i l i e u  a i s é ,  e l l e  a t u é  s e s  
e n f a n t s  p a r c e  que son  m a r i  a o b t e n u  l e  d i v o r c e  c o n t r e  
son  g r é ) .  S o n t  h é l a s  un peu p l u s  c o u r a n t s l e s  c a s  de " s u i c i d e s "  
c o l l e c t i f s  ( l a  mère t u e  s e s  e n f a n t s ,  s o u v e n t  p a r  e m p o i s o n n e m e n t ,  
e t  se s u i c i d e  e n s u i t e ) .  Ce s o n t  l e  d es  a c t e s  p l u s  d é s e s p é r é s ,  
une fo rm e  de r é v o l t e  q u i  e s t  en meme tem ps  un c o n s t a t  
d ' i m p u i s s a n c e  (M é d é e ,  e l l e ,  s ' e s t  t o t a l e m e n t  a f f r a n c h i e  de 
Dason e t  de l a  L o i  : e l l e  q u i t t e r a  im puném ent  C o r y n t h e  p our  
r e j o i n d r e  Egée  ) .

L e s  é t u d e s  s t a t i s t i q u e s  r é v è l e n t  q u e ,  d a n s  l a  r h a j o r i t é  
d e s  c a s ,  l a  mère f i l i c i d e  c o r r e s p o r i d  aux  c r i t è r e s  s u i v a n t s  :

-  e l l e  n ' e s t  p as  t r è s  j e u n e
-  e l l e  a une i n t e l l i g e n c e  m é d io c r e  ( m a i s  q u e l  e s t  l e  

c r i t è r e  u t i l i s é  pour  é v a l u e r  c e t t e  i n t e l l i g e n c e  ? )
-  e l l e  n ' a  p as  d ' a n t é c é d e n t s  j u d i c i a i r e s
-  e l l e  e s t  en bonne s a n t é  p h y s i q u e  m a i s  p r é s e n t e  un 

d é s é q u i l i b r e  p s y c h i o u e  p l u s  ou m o in s  a c c e n t u é
-  e n f a n t  l é g i t i m e ,  e l l e  a p p a r t i e n t  à une f a m i l l e  de deux  

ou p l u s i e u r s  e n f a n t s  e t  a connu  d a n s  l a  m o i t i é  d es  c a s  un
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f o y e r  a n o r m a le m e n t  c o n s t i t u é
- l è l l e  e s t  d ’ o r i g i n e  t r è s  modeste
-  e l l e  n ' a  n i  d i p l ô m e ,  n i  f o r m a t i o n  p r o f e s s i o n n e l l e
-  m a r i é e  ou v i v a n t  en c o n c u b i n a g e  j e u n e ,  e l l e  ne 

t r a v a i l l e  p l u s .

On r e t r o u v e  i c i  p l u s i e u r s  c a r a c t é r i s t i q u e s  d es  p e t i t e s  
d é l i n q u a n t e s  : m i l i e u ,  i n s t r u c t i o n ,  . . .  P a r  c o n t r e ,  e l l e s  
d i f f è r e n t  q u a n t  à l ' â g e  e t  à l a  s i t u a t i o n  f a m i l i a l e  ( p l u s  
s p é c i f i q u e s  d e s  c r i m i n e l l e s  c o n t r e  l e s  p e r s o n n e s  ) e t  s ' y  
a j o u t e n t  d es  f a c t e u r s  p s y c h o l o g i q u e s  ( e x p l i q u a n t  l e  b r a p p o r t s  
m è r e s - e n f a n t s ) .  Ce p o r t r a i t  e s t  è l ' é v i d e n c e  t r è s  d i f f é r e n t  
de c e l u i  de M édée , c ' e s t  p a r  c o n t r e  c e l u i , r i e  b eau co u p  de 
m è re s  c o u p a b l e s  de m a u v a i s  t r a i t e m e n t s  à e n f a n t s  ( p o u v a n t  
e n t r a î n e r , : o u  non *  l a  m ort  de l ' e n f a n t ) .

S - s rogrgg.q u i  m a l t r a i t e n t _ l e i j r s ^ e n f a  n t s
Un r a p p o r t ' d e  1979 de l a  f o n d a t i o n  A . - A  .  G i s c a r d  d ' E s t a i n g  

f a i s a i t  é t a t  de p l u s i e u r s  m i l l i e r s  d ' e n f a n t s  g r a v e m e n t  m a l t r a i t é s  
t o u s  l e s  a n s ,  e t  l e  C o n g r è s  de S t r a s b o u r g  ( t e n u  en  1 9 7 9 , l u i  
a u s s i ) ,  q u i  a v a i t  pour  thème : " l ' e n f a n t  m a l t r a i t é " ,  r é v é l a i t  
que ce n ' e s t  p as  s e u l e m e n t  d a n s  l e s  m i l i e u x  d é f a v o r i s é s  que 
l e s  e n f a n t s  s o n t  v i c t i m e s  de m a u v a i s  t r a i t e m e n t s .  I l  a de 
p l u s  m i s  en é v i d e n c e  l a  n o t i o n  de " m a u v a i s  t r a i t e m e n t s  
p a r  o m i s s i o n " ,  c ' e s t - à - d i r e  l ' e n f a n t  m o r a le m e n t  l i v r é  à 
l u i - m ê m e  . Cas  d ' a u t a n t  p l u s  f r é q u e n t s  e t  d i f f i c i l e s  à d é t e c t e r  
q u ' i l s  ne l a i s s e n t  pas  de t r a c e s  de c o u p s .

De nombreux  f a c t e u r s ,  s o c i o l o g i q u e s  e t  p s y c h o l o g i q u e s ,  
o n t  pu ê t r e  d é c e l é s  pour  e x p l i q u e r  c e s  c a s .

A i n s i ,  l f e n f a n t  payé]  $ouv® ht'pour  l e s  o p p r e s s i o n s
s u b i e s  p a r  l a  mère : i l ' e s t  l e  d e r n i e r  m a i l l o n  d a n s  l a  
c h a î n e  d es  r a p p o r t s  rie v i o l e n c e ,  fia s o c i é t é  o p p r im e  l e  
p è r e ,  c e l u i - c i  domine sa femme, c e t t e  d e r n i è r e  r é p e r c u t e  
s u r  s e s  e n f a n t s  l e s  co u p s  ou l ' o p p r e s s i o n  q u * e l l e  »:•. s u b i t .
L e s  e n f a n t s  s o n t  l e s  é e u l s  p t r e s  s u r  l e s q u e l s  on l u i

K
r e c o n n a î t  un d r o i t .  La f a m i l l e  e s t  à l a  f o i s  l e  l i e u  de 
so n  p o u u o i r  e t  sa p r i s o n .  C a r  l e s  e n f a n t ë  l u i  s o n t  une 
c o n t r a i n t e  : i l s  c o û t e n t  c h e r s  en a r g e n t ,  t e m p s ,  l i b e r t é ^

1 .  C i t é s  p a r  E . B a d i n t e r  d ans  " L ' a m o u r  en p l u s "
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s a c r i f i c e s  de s e s  p r o p r e s  d é s i r s .  C e l a ,  e l l e  ne l ' a c c e p t e  p as  
t o u j o u r s •

L e s  e n f a n t s  s o n t  a u s s i  s o u v e n t  l ' e n j e u  des  c o n f l i t s  d es  
p a r e n t s .  Le c a s  e x t r ê m e ,  nous  l ' a v o n s  v u ,  c ' e s t  c e l u i  de 
M éd é e . P l u s  c o u ra m m e n t ,  i l s  s e r v e n t  d ' i n s t r u m e n t  de v e n g e a n c e  
p a r  p r o c u r a t i o n  m a i s  s a n s  c h e r c h e r  n é c e s s a i r e m e n t  à " 
a t t e i n d r e - / l e  c o n j o i n t .  L e s  e n f a n t s  r e ç o i v e n t  s im p l e m e n t  
l a  r a n c o e u r  de l a  m è r e .  En t é m o i g n e n t  c e s  r é f l e x i o n s  s i  
c o u r a n t e s  : " T u  r e s s e m b l e s  à t o n  p è r e " ,  " T u  ne v a s  pas  t ' y  
m e t t r e ,  t o i  a u s s i " ,  " T u  a s  l a  t ê t e  d u re  comme t o n  p è r e " ,  e t c .

L e s  p s y c h a n a l y s t e s  o n t  m is  en  é v i d e n c e  d ' a u t r e s  é l é m e n t s .  
A i n s i ,  p o u r  q u ' u n e  femme p u i s s e  ê t r e  l a  "bonn e  m ère "  s o u h a i t é e  
p a r  l a  p s y c h a n a l y s e ,  i l  e s t  p r é f é r a b l e  q u ' e l l e  a i i t  connu 
d a n s  son e n f a n c e  une é v o l u t i o n  s e x u e l l e  e t  p s y c h o l o g i q u e  
s a t i s f a i s a n t e  a u p r è s  d 'u n e  m è r r  e l l e - m ê m e  r e l a t i v e m e n t  
é q u i l i b r é e .  H a i s  s i  une femme a é t é  é le teée  p a r  une mère 
p e r t n r b é e ,  i l  y a de f o r t e s  c h a n c e s  p o ur  q u ' e l l e  assume 
d i f f i c i l e m e n t  sa  f é m i n i t é  e t  sa  m a t e r n i t é .  H è re  à son t o u r ,  
e l l e  r e p r o d u i r a  l e s  a t t i t u d e s  i n a d é q u a t e s  q u i  f u r e n t  c e l l e s  
de sa p r o p r e  m è r e .  I l  y a d e s  é t a p e s  f o n d a m e n t a l e s  p a r  l e s 
q u e l l e s  l a  p e t i t e  f i l l e  d o i t  p a s s e r  p o u r  d e v e n i r  une bonne mère

-  1 * a t t a c h e m e n t  p r é - o e d i p i e n  è l a  mère s a n s  leè^è-& 
n * a p o a r a î t r a i t  pas  " 1 ' i n s t i n c t  m a t e r n e l "

-  l e  r e m p la c e m e n t  p r o g r e s s i f  du d é s i r  du p é n i s  p a r  
l e  d é s i r  d ' a v o i r  un e n f a n t

-  l ' a p p a r i t i o n  d es  t r o i s  t e n d a n c e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  
de l a  femme " n o r m a l e " :  p a s s i v i t é ,  m a so ch ism e  ( n é c e s s a i r e  
p o u r  s u r m o n t e r  l e s  p r i n c i p a l e s  é t a p e s  de sa  v i e  : l ' a c t e  
s e x u e l ,  l ' a c c o u c h e m e n t ,  l a  m a t e r n i t é ,  é t a p e s  de l a  r e p r o d u c t i o n  
é t r o i t e m e n t  l i é e s  a l a  s o u f f r a n c e ) ,  n a r c i s s i s m e .

S a n s  r e m e t t r e  en c a u s e  l e  r ô l e  p o s i t i f  de l a  p s y c h a n a l y s e
d a n s  l ' e x p l i c a t i o n  d es  m é c a n i s m e s  p s y c h i q u e s ,  nous  nous  
p e r m e t t r o n s  de m e t t r e  en d o u te  c e t t e  a n a l y s e  de l a  f é m i n i t é - .  
D ' a u t r e s  p s y c h a n a l y s t e s  l ' o n t  d ' a i l l e u r s  f a i t  a v a n t . n o u s .  
R e t e n o n s  c e n e n d a n t  l e  phénom ène ,  s o u v e n t  o b s e r v é  d a n s  l a  
r é a l i t é ,  de r é p é t i t o n  d es  r a p p o r t s  m è r e - f i l l e  au  c o u r s  d e s



24

g é n é r a t i o n s ;  1 * i d e n t i f i c a t i o n  de l a  f i l l e  g l a  mere e s t  
e n c o r e  p l u s  f o r t e  quand l a  mère a é t é  r e s s e n t i e  comme 
i n a f f e c t i v e .  La f i l l e  ne d é s i r e  p a s ' p l u s  son  e n f a n t  que 
sa mère l a  d é s i r a i t  ( c e c i  r e s t e  b i e n  s u r  l e  p l u s  s o u v e n t  
i n c o n s c i e n t  ) .  1

Une m èr°  p e u t  r e j e t e r  son e n f a n t  pour  d ’ a u t r e s  r a i s o n s  
e n c o r e .  P a r  e xe .m p le ,  s i  e l l e  l ’ a i m a g i n é  d i f f é r e n t  de ce 
q u ’ i l  e s t .  P e n d a n t  sa g r o s s e s s e  l a  mère c o n s t r u i t  d a n s  sa 
té 'te  une image de l ' e n f a n t  à n a î t r e  : g a r ç o n ,  f i l l e ,  c o u l e u r  
d e s  y e u x ,  r e s s e m b l a n c e  a v e c  u n t e 1 ou u n t e l ,  c o m p o r t e m e n t ,  e t c .
Le p l u s  s o u v e n t  i l  se p r o d u i t  à l a  n a i s s a n c e  une a d é q u a t i o n  
a u s s i  bonne que p o s s i b l e  e n t r e  l ’ i m a g i n a i r e  e t  l a  r é a l i t é .
W a is  quand  c e t t e  a d é q u a t i o n  ne se f a i t  p a s ,  quand l ' e n f a n t  
f a n t a s m é  r e s t e  t r o p  p r é s e n t ,  a l o r s  i l  p e u t  y a v o i r  r e j e t .
A u t r e  c o n s t a t a t i o n ,  l a  d é p e n d a n c e  du bébé p ro v o q u e  ch ez  
l a  mère un s e n t i m e n t  d ’ a t t a c h e m e n t .  A i n s i ,  s i  l ' e n f a n t  e s t  
p l a c é  en c o u v e u s e ,  l a  mère p e u t  l u i  en v o u l o i r  d ’ a v o i r  pu 
se p a s s e r  d ' e l l e  ;  b eau co u p  d ' e n f a n t s  m a r t y r s  a u r a i e n t  é t é  
de s p r é ma t  u r é s .

La m a t e r n i t é  im po sée  p e u t - ê t r e  une a u t r e  e x p l i c a - t i o n  .
"A f o r c e r  l e s  femmes à ê t r e  m è re s  c o n t r e  l e u r  d é s i r ,  on
p re n d  l e  r i s q u e  d ' e n g e n d r e r  d e s  e n f a n t s  m a l h e u r e u x  e t  d es
a d u l t e s  m a l a d e s .  ( . . . )  L e s  v i o l e n c e s  c o m m ises  à l ' e n c o n t r e  des
e n f a n t s  ou l ' a b a n d o n  d o n t  i l s  s o n t  v i c t i m e s  s u f f i r a i e n t  à
m o n t r e r  que l ' a m o u r  d es  p a r e n t s  e t  en p a r t i c u l i e r  de l a
mère n ' e s t  p as  n a t u r e l ,  que l e s  p r e u v e s  d 'a m o u r  e t  l e

* 1dévo u em ent  ne v o n t  pas  de s o i . " ,  S a n s  d o u te  b ea u co u p  de 
femmes a i m e r a i e n t  p a r t a g e r  l e u r s  t a c h e s  m a t e r n e l l e s  a v e c  
l e  p è re  de l e u r s  e n f a n t s  m a i s  l e  p è re  b r i l l e  s o u v e n t  p a r  
so n  a b s e n c e .  P o u r t a n t  sa  p r é s e n c e  e s t  s û r e m e n t  a u s s i  e s s e n t i e l l e
que c e l l e  de l a  m è r e .  Le r ô l e  p l u s  s y m b o l i q u e  que r é e l  
a c c o r d é  au p è re  d a n s  n o t r e  s o c i é t é  f e i i y  l a  mère l ' u n i q u e  
r e s p o n s a b l e  de s e s  e n f a n t s .  C ' e s t  e l l e  q u ' o n  a c c u s e r a  s i  
l ' u n  d ' e u x  a d es  p r o b l è m e s .  De c e t t e  l o u r d e  r e s p o n s a b i l i t é  
r é s u l t e  un s e n t i m e n t  de c u l p a b i l i t é  e t  d ' a n g o i s s e  pour  
l a  m è r e .  Que d i r e  de c e l l e s  q u i  ne se s e n t e n t  a b s o l u m e n t  
p as  à l a  h a u t e u r  de l e u r l m i s s i o n  ? Q u ' e l l e s  s o n t  c o u p a b l e s  ?

1 .  E . P a d i n t e r ,  " L ' a m o u r  en p l u s "
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T r a v a i l l e r -  - à c l  ' e n t é r i t e C i r  e t  m e t t r e  l e u r  e n f a n t  à l a  c r è c h e
s e r a i t  pour  e l l e s  un, moyen d ’ a à l é g e r  c e t t e  c h a r g e  m a i s ,
p r i m o ,  ce n ’ e s t  p as  t o u j o u r s  p o s s i b l e  ( i n c o m p r é h e n s i o n  du
m a r i ,  p as  de q u a l i f i c a t i o n  p r o f e s s i o n n e l l e , . . . ) »  s e c u n d o ,. n
r a r e s  s o n t  l e s  m è re s  . c o s c i e i i f e s  de cè manqueuda dévou em ent  
m a t e r n e l .  Quo ique  l e s  femmes se p l a i g n e n t  p l u s  f a c i l e m e n t  
a u j o u r d ’ h u i  de ce que l a  m a t e r n i t é  t e l l e  q u ’ e l l e  e s t  
connue d a n s  no t r e  s o c i é t é  l e s  empêche d ’ e x i s t e r  en t a n t  
o u c femmes s ~e l l e s p n e  s o n t , , pe nda n t  1C à 20 a n s , p l u s  que 
l a  mère de l e u r s  e n f a n t s .  D ' a u t r e  p a r t ,  l a  r é p a r t i t i o n  
d es  t a c h e s  a l ’ i n t é r i e u r  d es  c o u p l e s  se m b le .  é v o l u e r .

A i n s i ,  l e  p ro b lè m e  d es  c r i m i n e l l e s  e t  d es  " m a u v a i s e s  
m è r e s "  nous  a amené à d é c o u v r i r  un t y p e  de d é l i n q u a n t e s  
au x  c a r a c t é r i s t i q u e s ,  p r o p r e m e n t  f  émænines  , ,  c ' e s t - à - d i r e  
l i é e s  au  r ô l e  s o c i a l  de l a  femme e t  à l a  m a n i è r e  d o n t  
e l l e  l e  v i t  m e n t a l e m e n t .

Une o p i n i o n  r é p a n d u e  e s t  que l e s  c r i m e s  e t  d é l i t s  
eommis p a r  des  femmes a u g m e n t e n t  en n o m b re ,  en g r a v i t é  
e t  en  v i o l e n c e  e t  q u ' i l s  o f f r e n t  de p l u s  en  p l u s  de 
s i m i l i t u d e s  a v e c  c e u x  commis p a r  d es  hommes.  L ' é v o l u t i o n  
d e s  r ô l e s  s o c i a u x  t e n d r a i t  è ^ n o u s r f a i r e  a c c e p t e r  c e t t e  
a f f i r m é t i o n .  P o u r t a n t ,  r i e n  ne p e rm e t  d a n s  l é s  9 f c a i i f e t i q u e s  
à - n o i r e  d i s p o s i t i o n  de t i r e r  de t e l l e s  c o n c l u s i o n s .
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P R IS O N N IE R E S

La v i e  d es  femmes en p r i s o n  e s t  e n t i è r e m e n t  d é t e r m i n é e  
p a r  l e  r è g l e m e n t .  I l  f i x e  l e u r  e m p l o i  du t e m p s ,  ce q u ’ e l l e s  
d o i v e n t  f a i r e  e t  ne pas  f a i r e .  T o u te  e n t o r s e  au  r è g l e m e n t ,  
t o u t e  m a n i f e s t a t i o n  t r o p  b r u y a n t e ,  t o u t  é n e r v e m e n t  e s t  
p u n i .  C e p e n d a n t  l a  d é t e n u e  p a s s e r a  d e v a n t  l e  p r é t o i r e  ( s o r t e  
de c o n s e i l  de d i s c i p l i n e  p r é s i d é  p a r  l e  d i r e c t e u r  de l a  
p r i s o n )  où e l l e  p o u r r a  s ’ e x p l i q u e r .  C ’ e s t  l à  que s e r a  d é c i d é e ,  
l e  c a s  é c h é a n t ,  l a  s a n c t i o n  ( q u i  p e u t  a l l e r  de l a  p r i v a t i o n  
de c i g a r e t t e s  à q u e l q u e s  j o u r s  de " m i t a r d ” ) .

L e s  d é t e n u e s  p e u v e n t  r e n c o n t r e r  ' d e s  a n i m a t e u r s ,  dem ander  
une v i s i t e  u s e ( m a i s  i l  y en  a t r è s  p e u ) ,  s u i v r e  d es  c o u r s ,  
e m p r u n t e r  des  l i v r e s ,  ” c a n t i n e r "  ( c * e s t - à - ( Ü i r e  a c h e t e r  de l a  
n o u r r i t u r e  e t  d es  p r o d u i t s  de c o n s o m m a t io n  c o u r a n t e ) ,  t r a v a i l l e r  
( d a n s  l a  p r i s o n ,  b i e n  s û r ) ,  a l l e r  à ;  l a  s é a n c e  de c in é m a  hebdo
m a d a i r e  .

La d é t e n u e  e s t  s o u s  s u r v e i l l a n c e  c o n s t a n t e  du r é v e i l  au 
c o u c h e r .  L e s  d é p l a c e m e n t s  d a n s  l a  p r i s o n c s o n t  a cc o m p a g n é s  e t  
n o t é s *  l e s  p ro m en ad es  s u r v e i l l é e s  e t ,  d a n s  sa c e l l u l e ,  l a  
d é t e n u e  p eu t  ê t r e  é p i é e  au  t r a v e r s  d ’ un o e i l l e t o n .  L e s  f o u i l l e s  
c o r p o r e l l e s  p e u v e n t  i n t e r v e n i r  à t o u t  moment e t  s o n t  o b l i g a t o i r e s  
a v a n t  e t  a p r è s  t o u t  p a s s a g e  au  p q r l o i r .  L e s  l e t t r e s  s o n t  
t o u t e s  l u e s  s a u f  l a  c o r r e s p o n d a n c e  a v e c  l ’ a v o c a t  ( q u i  p eu t  
c e p e n d a n t  ê t r e  l u e  à l ’ o c c a s i o n  d 'u n e  f o u i l l e  de l a  c e l l u l e ) .

La p r i s o n  e s t  donc en p l u s  de l a  p r i v a t i o n  de l a  l i b e r t é
p h y s i q u e  l a  f i n  de t o u t e  v i e  p r i v é e .  L e s  s e u l e s  l i b e r t é s  q u i  
s o n t  l a i s s é e s  à l a  p r i s o n n i è r e  s o n t  l e  c h o i x  de s e s  a c t i v i t é s ,

iS c n s
Bu l a  or

V-' • " J . ' . . . . - - J "
1 • C i f . R è g l e m e h t  i n t é r Â o u r  de l e  l’iAF en ' ‘a rrfiexe  ; r 1 .
2 • f t i t a r c h  . { o u  ” c a c h o t 11 ) 'î / ç re l;l iu le  de p u n i t i o n ,  i 'n o 'rv i 'd u 'e l ie  . vf e n e t r e  n i  ameublement,  ( a  p a r t  yn l i t ,  ‘un is»tr*»hn un L .  C . ) n p ^ n n n i p r p  n u n ie  r e s t e  s e u l e  a l o n g u e u r  de l o u r n e e .
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d a n s  l a  l i m i t e  des  p o s s i b i l i t é s  de l a  p r i s o n ,  e t  c e l u i  de 
sa  r é a c t i o n  à l ’ e n f e r m e m e n t .

Comment l e s  femmes v i v e n t - e l l e s  l a  p r i s o n  ? S e s  r é a c t i o n s  
s o n t - e l l e s  s p é c i f i q u e m e n t  f é m i n i n e s  ?

REACTIONS PHYS IOLOGIQUES E T  PSYCHIQUES B L* ENFERMEMENT

P h y s i o l o g i q u e m e n t ,  l a  femme r é a g i t  de f a ç o n  t y p i q u e m e n t  
f é m i n i n e  : e l l e  c o n n a î t  s o u v e n t  d es  t r o u b l e s  g y n é c o l o g i q u e s  
( a m é n o r r h é e ,  p a r  e x e m p l e ) . M a i s  a u s s i  p e rd  ou p re n d  du p o i d s ,  
a des  c r a m p e s  d ’ e s t o m a c ,  d es  maux de v e n t r e , . . .  I l  s ’ a g i t  
b i e n  l à  de t r o u b l e s  p s y c h o s o m a t i q u e s .  La femme se p l a i n t  
s o u v e n t  de maux p h y s i q u e s  eomme s i  sa  d o u l e u r  d ’ é t r e  e n fe r m é e  
se m a n i f e s t a i t  de c e t t e  f a ç o n .  ” 3 ' a i  m a l ” , ” 3e v a i s  m a l ” ,  l a  
p l a i n t e  e s t  l a  même. On r e m a rq u e  de p l u s  que l e  v e n t r e  e s t  
g é n é r a l e m e n t  s o u r c e  de l a  d o u l e u r .  D o i t - o n  y v o i r  l e  sym bo le  
de l a  f é m i n i t é ,  f é m i n i t é  é c r a s é e  s o u s  l e  p o i d s  de l r anortymat ? 
La femme en p r i s o n  n ’ e s t  p as  c o n s i d é r é e  comme é t a n t  ” femme” 
n a i s  comme é t a n t  a v a n t  t o u t  ” en  p r i s o n ” . L e s  maux de v e n t r e s  
s e r a i e n t  une m a n i è r e  de r e v e n d i q u e r  son  i d e n t i t é .

C e p e n d a n t ,  g é n é r a l e m e n t ,  l a  p l a i n t e  e s t  p l u t ô t  une 
demande d ’ a t t e n t i o n .  Le m é d e c in  e s t  p a r t i c u l i è r e m e n t  demandé 
en  p r i s o n  de femmes .-  I l  e s t  v r a i  que l e  c o n d i t i o n n e m e n t  
s o c i a l  f a i t  que l ’ homme n ’ e m p l o i e r a  p as  ce moyen pour  se 
f a i r e  r e m a r q u e r .  L ’ homme q u i  a t o u j o u r s  ma l q u e l q u e  p a r t  
e s t  une " f e m m e l e t t e ” . La femme, en r e v a n c h e ,  p e u t  j o u e r  s u r  
son  s t a t u t  de ” s e x e  f a i b l e ” , d ’ ê t r e  f r a g i l e ,  pour  
s ’ e x p r i m e r .  L e s  m é d i c a m e n t s ,  d i s t r i b u é s  pour  c e r t a i n s  d ’ e n t r e  
e u x  a v e c  g ra n d e  f a c i l i t é  ( l e s  c a l m a n t s  s u r t o u t ) ,  o n t  un 
r ô l e  a f f e c t i f  non n é g l i g e a b l e .  I l s  s o n t  l à ,  i l s  r a s s u r e n t .
I l  a r r i v e  q u ’ une d é t e n u e  f a s s e  une c r i s e  de n e r f s  s i  on 
a o u b l i é  de l u i  d i s t r i b u e r  s e s  m é d i c a m e n t s .

t
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M a is  c e t t e  demande d ' a t t e n t i o n  be p re n d  pas  t o u j o u r s  
l a  fo rm e  de l a  p l a i n t e  h y p o c o n d r i a q u e .

En  e f f e t ,  l a  d é t e n u e  a un co m p o r tem en t  de demandeuse 
à l ' é g a r d  d es  s u r v e i l l a n t e s  e t  de l ' a d m i n i s t r a t i o n .  E l l e s  
s o n t  de s consomma t r i  ce s e f f r é n é e s  de t o u t  ce q u ' o f f r e  l a  
p r i s o n  : p r o d u i t s  d i s p o n i b l e s  en " c a n t i n e "  m a is  a u s s i  

" s e r v i c e s "  d i v e r s  t e l s  que l e s  a c t i v i t é s  e t  l e s  c o u r s .
L o r s  d r un p ro b lè m e  a v e c  l ' a d m i n i s t r a t i o n ,  e l l e  se p l a i n d r e  
p l u s  f a c i l e m e n t  q u ' u n  homr e © r e p a s s a n t  au p r é t o i r e  e t  en 
p r o f i t e r a  pour  demander  d ' a u t r e s  c h o s e s .

La femme en p r i s o n  e s t  é g a l e m e n t  p l u s  s o u v e n t  s u j e t t e  
au x  c r i s e s  de n e r f s  e t  de l a r m e s .  Un homme ne p l e u r e  p a s ,
'ça ne se f a i t  p a s . . .  L e s  d é p r e s s i o n s  ne s o n t  pas  r a r e s  
non p l u s .  Une é tu d e  f a i t e  au x  E t a t s - U n i s  en  1977 m o n t r a i t  q u e ,  
p r o p o r t i o n n e l l e m e n t ,  l e s  femmes f a i s a i e n t  deux  f o i *  p l u s  de- 
d é p r e s s i o n s  que l e s  hommes.  Ce d é c a l a g e  e s t  e n c o r e  a c c e n t u é  
e n  p r i s o n .  La femme, du f a i t  de son é d u c a t i o n ,  e s t  beauco up  
p l u s  v u l n é r a b l e  à l a  pe r . te  de l i e n s  a f f e c t i f s ,  en  l ' o c c u r e n c e  
d e s  l i e n s  f a m i l i a u x .  On c o n s t a t e  de p l u s  que s i  l 'homme en 
p r i s o n  e s t  s o u v e n t  a t t e n d u  à l ' e x t é r i e u r  p a r  sa  femme, l ' i n v e r s e  
e s t  b i e n  m o in s  v r a i ,  n a i s  en f a i t  l a  femme se p r é o c c u p e r a  
b e a u c o u p  n l u s  de s e s  e n f a n t s  que de son  m a r i ,  d a n s  l a  p l u p a r t  
d e s  cas .4 N o to n s  que l e s  t r o u b l e s  n e r v e u x  e t  l e s  d é p r e s s i o n s  
se  f o n t  b eau co u p  p l u s  r a r e s  l o r s q u e  l q  p r i s o n n i è r e  e s t  en 
c e n t r a l e .  La m a i s o n  d ' a r r ê t  n ' a c c u e i l l e  que d es  femmes en 
i n s t a n c e  rie ju g e m e n t  ou a p p e l a n t e s  ou d e s  femmes q u i  o n t  des  
p e i n e s  de m o in s  d ' u n  a n .  L ' a n g o i s s e  du p r o c è s  ( o u ,  p a r a d o x a l e - -  
m e n t ,  de l a  l i b é r a t i o n  t o u t e  p r o c h e ) ,  se r a j o u t e  donc  au 
p ro b lè m e  de l ' e n f e r m e m e n t .

S u i c i d e  b e t  a u t o m u t i l â t i o n s

Ce g e n re  de p r o b lè m e s  se pose en  r e v a n c h e  b eau co u p  m o in s  
d a n s  l e s  p r i s o n s  de femmes que d a n s  c e l l e s  d 'h o m m e s .  I l  y a 
b i e n  eu  t r o i s  s u i c i d e s  " r é u s s i s "  c e t t e  année  à l a  MAF de F l e u r y
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c e t t e  a n n é e ,  m a i s  c e l a  p a r a î t  t o u t  à f a i t  e x c e p t i o n n e l  
e t  ce n ' é t a i t  p l u s  a r r i v é  d e p u i s  d e s  a n n é e s .  De mêieie , 
l o r s q u ' u n e  p r i s o n n i è r e  s * a u t o m u t i l e , c ' e s t  en  g é n é r a l  
b e a u c o u p  m o in s  g r a v e  que quand i l  s f a g i t  d ' u n  p r i s o n n i e r .
De p l u s ,  s t a t i s t i q u e m e n t ,  l e s  hommes s ' a u tomut  i  l e  n t  
b ea u c o u p  p l u s  :  pour  600 p r i s o n n i e r s  on p o u r r a i t  
c o m p t e r  un r a p p o r t  p a r  j o u r  ! Ces  d i f f é r e n c e s  p e u v e n t  
s ' e x p l i q u e r  p a r  l e  f a i t  que l a  femme, d 'u n e  m a n i è r e  g é n é r a l e ,  
v i t  peu pàdir e l l e  même. Comment p o u r r a i t - e l l e  a l o r s  o s e r  
m o u r r i r ,  c ' e s t - à - d i r e  a b a n d o n n e r  s e s  e n f a n t s ,  son  m a r i  ?
Le - s u i c i d e  a p p a r a î t  comme l a  d e r n i è r e  l i b e r t é  r e f u s é e  à 
l a  fem m e.  A u t r e  e x p l i c a t i o n  p o s s i b l e , : 1 a  femme e s t  h a b i t u é e  
à une c e r t a i n e  s o u m i s s i o n .  La d o c i l i t é  e t  l a  p a s s i v i t é  
é t a i e n t  d é j à  e x i g é e s ’de c e t t e  femme l o r s q u ' e l l e  é t a i t  l i b r e .

N éanm o ins  l e  s u i c i d e ,  t o u t  r a f e  q u ' i l  s o i t ,  e s t *  une 
r é a l i t é  d a n s  le^monde c a r c é r a l .  P o u r q u o i  se s u i c i d e - t - o n  ?
I l  e s t  s a n s  d o u te  i m p o s s i b l e  de r é p o n d r e  à une t e l l e  
q u e s t i o n  n é a n m o in s  q ü e l o u p s ^ r e m a r q u e s  s ' i m p o s e n t »  •

La m a l a d i e  n ' e s t  pas  t o u j o u r s  èn l a n g a g e ;  e n t e n d u  e t  l a  
femme ne t r o u v e  p as  t o u j o u r s  d a n s  l e s  s o i n s  q u ' o n ^ . l u i  
a p p o r t e  l ' a t t e n t i o n  q u ' e l l e  s o u h a i t e r a i t .  Le l a n g a g e  du 
s u i c i d e  e s t  p l u s  d r a m a t i q u e . Mai s i l  ne s ' a g i t  pas  t o u j o u r s  
d ' u n  a p p e l  g l ' a i d e ,  i l  p e u t - ê t r e  une fo rm e  de c h a n t a g e ,  
une m a n i f e s t a t i o n  d ' a g r e s s i v i t é ,  une m ise  en  a c c u s a t i o n  du 
s y s t è m e  p é n i t e n t i a i r e ,  e t c .  I l  e s t  a u s s i  p a r f o i s  l a  c o n s é q u e n c e  
d ' u n  d é s e s o o i r  t o t a l .  Une c h o s e  p a r a î t -  en t o u t  c a s  c l a i r e  : 
l a  femrre q u i  a t t e n t e  à sa v i e  ne l ' a u r a i t  pas  f o r c é m e n t  
f a i t  à l ' e x t é r i e u r .  L e s  moments c r i t i q u e s  pour  une p r i s o n n i è r e ,  
c e u x  donc où l e  r i s q u e  de s u i c i d e  e s t  l e  p l u s  g r a n d ,  s o n t  :

-  son a r r i v é e  en p r i s o n
-  sa c o n d a m n a t i o n
-  l ' i m m i n e n c e  de sa l i b é r a t i o n  ( i n q u i é t u d e  de l a  femme 

q u i  d o i t  se r e p r e n d r e  en  c h a r g e  a l o r s  q u ’ e l l e  a é t é  t o t a l e m e n t  
a s s i s t é e  p e n d a n t  t o u t e  l a  d u ré e  de son.  i n c a r c é r a t i o n  : p r e n d r e
l e  m é t ro  p e u t  p a r a î t r e  a l o r s  une é p r e u v e  i n s u r m o n t a b l e  ! N ' o u b i o n s
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p a s  que l a  femme n ' e s t  pas  n é c e s s a i r e m e n t  a t t e n d u e  à sa s o r t i e ) .

L ' i n c a r c é r a  t i e n  n ' e s t  donc pas  une s i t u a t i o n  f a c i l e  à 
v i v r e ,  ce q u i  n ' e s t ,  g u è re  é t o n n a n t .  Comment p e u t - o n  
f i n a l e m e n t  y a r r i v e r  ? La  r é p o n s e  se t r o u v e  s a n s  dou te  
d a n s  l ' i n c r o y a b l e  i m p o r t a n c e  que p re n d  l ' a f f e c t i v i t é  d ans
l a  v i e  c a r c é r a l e .

LA V IE  A F F E C T I V E  DE LA DETENUE

Le l i e n  a f f e c t i f  a p p a r a î t  comme é t a n t  e s s e n t i e l ,  que 
ce s o i t  a v e c  d es  o b j e t s  ou d es  p e r s o n n e s .  La d é t e n u e  a en 
e f f e t  b e s o i n  de se f a i r e  d es  a m ie s  i n t i m e s  d a n s  l a  p r i s o n .
I l  e s t  c o u r a n t  de c r o i s e r  d es  d é t e n u e s  se t e n a n t  b r a s  d e s s u s ,  
b r a s  d e s s o u s  ou se t e n a n t  p a r  l a  t a i l l e  ou l a  m a i n .  E l l e s  
m a n i f e s t e n t  a i n s i  t e n d r e m e n t  l e u r  a m i t i é .  Un t e l  co m p o r tem en t  
n ' e x i s t e  n a t u r e l l e m e n t  p as  en p r i s o n  d 'hommes , v i r i l i t é  
o b l i g e  ! I l  n ' e n  r e s t e  p as  m o in s  que l a  femme s o u f f r e  au 
n i v e a u  de son a f f e c t i v i t é  en p r i s o n  : s e s  c o n t a c t s  a v e d  l e s  
a u t r e s  s o n t  r é g l e m e n t é s ,  l e s  é c h a n g e s  d ' a f f a i r e s ,  dons  de n o u r
r i t u r e  ou c i g a r e t t e s ,  e t c  s o n t  i n t e r d i t s  ( e n  p a r t i e  p our  é v i t e r  
l e  r a c k e t ) .  Dans  c e r t a i n s  é t a b l i s s e m e n t s , l a  h a n t i s e  de 
l ' h o m o s e x u a l i t é  c o n d u i t  à s é p a r e r  l e s  d é t e n u e s  d è s  q u ' e l l e s  
s ' e n t e n d e n t  t r o p  b i e n .  Le manque de l ' é l é m e n t  m a s c u l i n  s e r a  
é g a l e m e n t  v é c u  s u r  l e  mode a f f e c t i f .  B ea u c o u p  de p r i s o n n i è r e s ,  
t o u t  comme l a  p l u p a r t  d es  femmes en g é n é r a l ,  o n t  b e s o i n  
de s é d u i r e ,  de v o i r  que l e s  g e n s , . . . e t  en  p a r t i c u l i e r  le .s  
hommes,  s ' i n t é r e s s e n t  à e l l e s .

De müeie, bon nombre de d é t e n u e s  c h e r c h e n t  à se c r é e r  un 
c h e z - s o i  e t ,  t r è s  a t t e n t i v e s  à l a  p r o p r e t é  de l e u r  c e l l u l e ,  
e l l e s  e s s a y e r o n t  de l a  p e r s o n n a l i s e r  en  c o l l a n t  s u r  l e s  
m urs  une m u l t i t u d e  de p h o t o s ,  p o s t e r s ,  p ag e s  de m a g a z i n e s ,  e t c .  
E l l e s  n ' o n t  en  p r i n c i p e  l e  d r o i t  de l e  f a i r e  que s u r  q u e l q u e s  
p e t i t e s  s u r f a c e s  b i e n  p r é c i s e s  m a i s  p e r s o n n e  ne s em eb le  en 
t e n i r  c o m p t e .  La c e l l u l e  p e u t  f i n a l e m e n t  d e v e n i r  un r e f u g e .
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C e c i  e s t  t r è s  n e t  en c e n t r a l e  ou l e s  femmes s o n t  i n c a r c é r é e s  
p o u r  l o n g t e m p s .  La p r i s o n n i è r e  e s t ,  en r è g l e  g é n é r a l e ,  t r è s  
a t t a c h é e  aux  c h o s e s ,  à s e s  o b j e t s  p e r s o n n e l s  q u i  f o n t  son 
u n i v e r s ,  q u i  s o n t  sa v i e  i n t i m e .  I l  r i s q u e  d ’ y a v o i r  d e s  
d ra m e s  s i  l a  c o - d é t e n u e  èteîme un o b j e t .  L e s  f o u i l l e s  de 
c e l l u l e  s o n t  t r è s  mal s u p p o r t é e s .

L ^ h o m o s e x u a l i t é  Gn_ p r i s o n _ :  mythe e t  r é a l i t é

ün a b eau co u p  p a r l é  de l ’ h o m o s e x u a l i t é  en p r i s o n .  S u j e t  
s c a n d a l e u x  f a i t  pour  p l a i r e  aux  media  e t  è l e u r  p u b l i e .
I l  f a u t  d i r e  nue l ’ a d m i n i s t r a t i o n  p é n i t e n t i a i r e  a p a r f o i s ,  
v o l o n t a i r e m e n t  ou n o n ,  f a v o r i s é  l a  p r o p a g a t i o n  d ’ i d é e s  
p r é c o n ç u e s .  A i n s i ,  i l  e x i s t a i t  è l a  PIAF de F l e u r y ,  j u s q u ’ i l  
y a p e u ,  un g ro u pe  MS” (comme S é c u r i t é )  a u p a r a v a n t  a p p e l é  
" g r o u p e  G” (comme G a r ç o n n e s )  q u i  r a s s e m b l a i t  l e s  p r i s o n n i è r e s  
à l ’ a l l u r e  m a s c u l i n e  e t  l e s  h o m o s e x u e l l e s  n o t o i r e s ,  m a i s  a u s s i  
l e s  p r o x é n è t e s  e t  l e s  t e n a n c i è r e s  de b a r s - h ô t e l s  l o u c h e s .
H a i s  a v a n t  de p a r l e r  d ’ h o m o s e x u a l i t é ,  i l  f a u d r a i t  s a v o i r  
comment l e s  d é t e n u e s ,  p r i v é e s  du j o u r  au l e n d e m a i n  de 
t o u t e  p r é s e n c e  m a s c u l i n e ,  s u p p o r t e n t  ce manque-s

I l  s ’ a v è r e  oue l a  f a ç o n  de v i v r e  ce "m anqué"  dépend de 
c e l l e  d o n t  l a  femme v i v a i t  sa s e x u a l i t é  è l ' e x t é r i e u r .
T r è s  s o u v e n t ,  l e s  p r i s o n n i è r e s  o n t  eu  è s o u f f r i r  de l e u r  
v é c u  s e x u e l  ( v i o l -  , s e x u a l i t é  t o u r m e n t é e ,  p r o s t i t u t i o n )  ou 
s o n t  c o m p lè t e m e n t  i n h i b é e s .  P a r  c o n s é q u e n t  l e  manque s e x u e l  
n ’ e x i s t e  pas  t o u j o u r s .  De p l u s ,  l e  p ro b lè m e  de - la  s e x u a l i t é  
e s t  t r è s  v i t e  d é t o u r n é  au  p r o f i t  d es  e n f a n t s .  I l  ne s ' a g i t  
p l u s  d ' u n  s u j e t  t a b o u  m a i s  d ' u n  s u j e t  i m p o r t a n t  e t  r e c o n n u  
s o c i a l e m e n t .  L ' e x p r e s s i o n  du manque s e x u e l  de l a  femme p a r a î t  
s u s p e c t  : e l l e  e s t  f a c i l e m e n t  a l o r s  c o n s i d é r é e  comme é t a n t  
v i c i e u s e .  I l  n ' e s t  p a s  d é g r a d a n t  p o u r un homme., d * a v o u e r  
a u x  a u t r e s ,  e t  è l u i - m ê m e ,  son manque s e x u e l .  H a i s  l a  femme 
n ' e s t  pas  c e n s é e  l e  c o n n a î t r e .  L e s  femmes q u i  o n t  eu  une 
s e x u a l i t é  n o r m a le  l e  c o n n a i s s e n t  s a n s  d o u te  m a is  on n ' e n  p a r l e  
p a s .  H a i s  en  f a i t  ce s e n t i m e n t  de p r i v a t i o n  e s t ,  en  m a i s o n
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d ' a r r ê t  s u r t o u t . ( o ù  l e s  d é t e n u e s  l e  s o n t  d e p u i s  r e l a t i v e m e n t  
peu de t e m p s ) ,  a m p l i f i é  p a r  l ' e n f e r m e m e n t  e t  l a  c r a i n t e  
d ' ê t r e  o u b l i é e  p a r  l 'homme q u ' o n  a i m e .

S ' i l  y a manoue ,  q u e l s  s o n t  l e s  p a l l i a t i f s  p o s s i b l e s  ?
.  l a  m a s t u r b a t i o n  : l ' i m p o r t a n c e  de c e l l e - c i  comme p o ur 
t o u t e  m a n i f e s t a t i o n  s e x u e l l e  e s t d d i f f i c i  l e  à é v o l u e r .
On e s t  s u r ,  p a r  c o n t r e ,  q u ' e l ’ e g é n è r e  p r e s q u e  t o u j o u r s  un 
f o r t  s e n t i m e n t ,  de c u l p a b i l i t é ;
.  l e s  r ê v e s  e t  l e s  f a n t a s m e s  : l a  d é te n d e  r e v i t  e t  e n j o l i v e  
son  p a s s é  ou i m a g i n e  son  f u t u r ;
.  l e s  r a p p o r t s  h o m o s e x u e l s  : i l  f a u t  s a v o i r  m o d é re r  l ' i m p o r t a n c e  
a c c o r d é e  au  phén o m ène .  La p l u p a r t  de t e m p s ,  l e s  femmes a y a n t  
un c o m p o r te m e n t  h o m o s e x u e l  é t a i e n t  d é j à  h o m o s e x u e l l e s  a v a n t  
l e u r  i n c a r c é r a t i o n . I l  a r r i v e  p o u r t a n t  que d e s  femmes l i e n t  
de t e l l e s  r e l a t i o n s  a m o u r e u s e s  p e n d a n t  l e u r  d é t e n t i o n ,  r e l a t i o n s  
q u ' e l l e s  p o u r s u i v r o n t  ou non une f o i s  l i b é r é e s .  Un c e r t a i n  
j e u  a f f e c t i f  s ' é t a b l i t  en r e v a n c h e  p l u s  couram m ent  e n t r e  • 
d e s  d é t e n u e s  s a n s  que c e t t e  a f f e c t i o n  a i l l e  j u s q u ' a u  d é s i r  
s e x u e l .  E l l e s  r e c r é e a t  d es  s i t u a t i o n s  a m o u r e u s e s ,  se f o n t  d es  
c a d e a u x ,  e t c .  C e c i  ne va d ' a i l l e u r s  p as  s a n s  un c e r t a i n  
g o û t  de l ' i n t e r d i t  e t  du r i s q u e  ( p u i s q u e ,  p a r  e x e m p l e ,  i l  e s t  
i n t e r d i t  de se f a i r e  d es  c a d e a u x ) .

On p a r l e  m a l h e u r e u s e m e n t  p l u s  a i s é m e n t  d ' h o m o s e x u a l i t é  
que d e s  v r a i s  p r o b lè m e s  a f f e c t i f  s e t  e v e n t u e l l e m e n t  s e x u e l  
d e s  p r  i  so n r i  è r e  s .  P a r m i  c e u x - c i ,  c e l u i  de l a  m a t e r n i t é .

La mère e n _ p r i s o n

T o u t  se p a s s e  comme s i  l a  d é t e n u e  q u i  a d es  e n f a n t s  a 
l ' e x t é r i e u r  se r e c e n t r a i t  t o t a l e m e n t  s u r  son s t a t u t  s o c i a l  de 
m è r e .  L ' e n f a n t  d e v i e n t  l e  c e n t r e  de s e s  p r é o c c u p a t i o n s .
E l l e  s ' a n g o i s s e  p o ur  l u i ,  po«ur ce q u ' i l  d e v i e n t .  I l  e s t  a u s s i  
un de s e s  s u j e t s  f a v o r i  de c o n v e r s a t i o n .  C e l a  e s t  v r a i  
a u s s i  pour  l e s  m è re s  i n c a r c é r é e s  pour  m a u v a i s  t r a i t e m e n t s  
è e n f a n t s ,  v o i r e  f i l i c i d e s !  De p l u s ,  l a  mère é p r o u v e  s o u v e n t
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un S e n t i m e n t  de c u l p a b i l i t é  d ' a v o i r  f a i l l i  à son d e v o i r  de 
m è r e .  E l l e  ne r e g r e t t e  nas  t a n t  d ' a v o i r  e n f r e i n t  l a  l o i  
que d ' a v o i r  p ro v o o u é  sa p r o p r e  i n c a r c é r â t  i o n .

C e r t a i n e s  femmes d o i v e n t  a c c o u c h e r  en p r i s o n ,  o u ,  
p l u s  p r é c i s é m e n t  à l ' h ô p i t a l  de F r e s n e s .  E l l e s  o n t  a l o r s  
l a  p o s s i b i l i t é  de ç l a r d e r  l e u r  e n f a n t  a v e c  e l l e s  en 
d é t e n t i o n  p e n d a n t  l e s  d i x - h u i t  p r e m i e r s  m o i s .  La MAF de 
F l e u r y  a à c e t  e f f e t  un q u a r t i e r  s p é c i a l  p o u v a n t •a c c u e i l l i r  
une d i z a i n e  de m è re s  a v e c  l e u r  b é b é ,  c ' e s t  l e ' " q u a r t i e r  d es  
n o u r r i c e s " .  Ce q u a r t i e r  e s t  n e t t e m e n t  p l u s  a g r é a b l e  que l e s  
a u t r e s .  Des a f f i c h e s  é g a y e n t  l e s  murs  de s u c e l l u l e s  e t  du c o u l o i r ;  
l e s  p o r t e s  d e s  c e l l u l e s  r e s t e n t  o u v e r t e s ;  i l  e s t  é q u i p é  d 'u n e  
p e t i t e  s a l l e  de j e u x ;  e t c .  T l  s ' a g i t  d ' é v i t e r  que l ' e n f a n t  
s o i t  marqué p a r  l a  d é t e n t i o n .  I l  p e u t ,  s u r  s i m p l e  demande 
de T a im è r e ,  s o r t i r  de p r i s o n  ( p o u r  une p ro m e n a d e ,  un s é j o u r  
c h e z  d es  p a r e n t s  ou d é f i n i t i v e m e n t ) .  L e s  e n f a n t s  s u p p o r t e n t  
p l u s  ou m o in s  b i e n  l ' e n f e r m e m e n t .  Dans  l a  l i m i t e  d es  p l a c e s ,  
c e r t a i n e s  m ères  de n o u r r i s o n s  de m o in s  de 10 m o is  n ' a y a n t  
p a s  a c c o u c h é  p e n d a n t  l e u r  i n c a r c é r a t i o n  p e u v e n t  n é a n m o in s  
p r o f i t e r  de c e t t e  p o s s i b i l i t é .  L o r s q u e  mère e t  bébé v i v e n t  
a i n s i  s i  p r o c h e s  l ' u n  de l ' a u t r e  p e n d a n t  18 m o i s ,  j o u r  e t  
n u i t ,  i l  se c r é e  une r e l a t i o n  f u s i o n n e l l e  q u i  p e u t  e n t r a î n e r  
d e s  d ram e s  t a n t  pour  l a  mère que pour  l ' e n f a n t .

C e p e n d a n t ,  l e s  femmes i n c a r c é r é e s  n ' o n t  g u è re  e n v i e ,  
g é n é r a l e m e n t ,  d ' a c c o u c h e r  en p r i s o h ,  b i e n  que l a  m a t e r n i t é  
s o i t  p o u r  l a  p r i s o n n i è r e  l a  s e u l e  m a n i è r e  d ' e x i s t e r  r é e l l e m e n t .  
L e s  femmes e n c e i n t e s  o n t  l a  p o s s i b i l i t é  de se f a i r e  a v o r t e r  
•à l e u r  a r r i v é e  à l a  m a i s o n  d ' a r r ê t . m a l g r é  l a  r é t i c e n c e  d es  

m é d e c i n s  des  é t a b l i s s e m e n t s  p é n i t e n t i a i r e s .  L o r s q u ' u n e  
d é t e n u e  s o r t  p o u r  une p e r m i s s i o n ( o u  e s t  l i b é r é e ) , e 1 l e  p e u t  se 
f a i r e  p r e s c r i r e  l a  p i l u l e .

L e s  m a r i a g e s  en p r i s o n

C e u x - c i  s o n t  r e l a t i v e m e n t  f r é q u e n t s .  I l s  se f o n t  s o i t
:  ' . '  ' •. J ;• "  0 .  :  \  ; V Y  ' '
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a v e c  un homme que l a  d é t e n u e  c o n n a i s s a i t  a v a n t  son  i n c a r c é r a t i o n  
s o i t  a v e c  un i n c o n n u  a v e c  q u i  e l l e  a c o r r e s p o n d u  p a r  
ï ' i n t e r m é d i a i r e  d es  p e t i t e s  a n n o n c e s  (de L i b é r a t i o n  n o t a m m e n t ) .  
I l  s ' a g i t  p a r f o i s  d ' u n  p r i s o n n i e r ,  l u i  a u s s i .  Le r i s q u e  
e s t  é v id em m en t  g r a n d  de se m a r i e r  a v e c  un i n c o n n u  e t  i l  
a r r i v e  h é l a s  que d es  p r o x é n è t e s  u t i l i s e n t  c e t t e ,  méthode 
p o u r  t r o u v e r  rie n o u v e l l e s  f i  l i e  s f a l o r s  que l a  d é te n u e  
r e c h e r c h a i t  d é s e s p é r é m e n t  un s o u t i e n  a f f e c t i f .

B i e n  q u ’ e s s e n t i e l l e ,  l a  r e c h e r c h e  de r a p p o r t s  a f f e c t i f s  
n ' e s t  c a s  l e  s e u l  moyen c o u r  l a  p r i s o n n i è r e  de m ieux  
s u p p o r t e r  l ' e n f e r m e m e n t .  La p r i s o n n i è r e  c u l t i v e  a u s s i  
sa  f é m i n i t é  meme s i ,  comme nous  l ' a v o n s  v u ,  ce n ' e s t  pas  
c h o s e  a i s é e  en  o r - i s o n .

R E S T E R  FEMME

R e t i r é e  è l a  v i e  n o r m a l e ,  à son r ô l e  s o c i a l ,  à s e s  
e n f a n t s ,  l a  d é t e n u e  e s t  d é p o u i l l é e  de son i m a g e .  S e u l  son 
c o r p s  r e s t e  en sa  p o s s e s s i o n  b i e n  q u ' e l l e  s o i t  s o u v e n t  
c o n t r a i n t e  de l i v r e r  aux  r e g a r d  d es  s u r v e i l l a n t e s  ( f o u i l l e s ,  
c o u p s  d ' o e i l  à l ' o e i l l e t o n ) .  E l l e  r i s q u e  de p l u s  de p e r d r e  
son  i n d i v i d u a l i t é  . ( d ' où l e s ,  . c r i s  q u ' e l l e  p o u sse  p a r f o i s  en 
r é a c t i o n ) .  La q u a s i  i n e x i s t e n c e  de l ' é l é m e n t  m a s c u l i n  r e n f o r c e  
l e  p ro b lè m e  : son  d o u b le  n ' e s t  pas  l à  p o u r  s o u l i g n e r  l a  
d i f f é r e n c e ,  pour  l a  r e g a r d e r  en t a n t  que femm e.

C ' e s t  p o u r q u o i ,  s o u v e n t ,  l a  femme va  f a i r e  p r e u v e  d 'u n e  
g r a n d e a c o q u e t t e r i e  en p r i s o n .  C ' e s t  un moyen p o ur  e l l e  
de s a u v e g a r d e r  son i d e n t i t é  de femm e.  O e p u i s  1 9 7 7 ,  l e  co s tum e  
p é n a l  n ' e x i s t e  p l u s .  L e s  femmes p e u v e n t  donc s ' h a b i l l e r  à 
l e u r  g u i s e .  E l l e s  p e u v e n t  é g a l e m e n t  se m a q u i l l e r  e t  a l l e r  
c h e z  l e  c o i f f e u r .  Le m a q u i l à a ç je  en p a r t i c u l i e r  r e v ê t  une 
i m p o r t a n o e y ^ c ô n s i d é r a b l e .  I l  e s t  un moyen de p e B s o n n a l i s a t i o n . 
C e r t a i n e s  femmes q u i  ne se m a q u i l l a i e n t  pas  à l ' e x t é r i e u r  
commencent  à l e  f a i r e  en a r r i v a n t  en p r i s o n .  Le m a q u i l l a g e ,
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met en  v a l e u r  l e  c o r p s  e t  r e n d  une image m o ins  t r i s t e  de 
s o i - m ê m e , I l  p e rm e t  de r é s i s t e r  à l a  m o n o t o n i e .  E t ,  pour  
l ’ a v e n i r ,  i l  f a u t  r e s t e r  h e 1 1e . C ’ e s t  a u s s i  un moyen de 
r i v a l i s e r  a v e c  s e s  compagnes de d é t e n t i o n .  I l  e s t  v r a i m e n t  
é t o n n a n t  de c o n s t a t e r  que c ’ e s t  en d é t e n t i o n  que c e r t a i n e s  
femmes commencent  à s ' o c c u p e r  de l e u r  c o r p s .  A u t r e  e x e m p l e ,  
l e  nombre é l e v é  rie femmes r é c l a m a n t  une c o n s u l t a t i o n  
c h e z  l e  d e n t i s t e  ( c e  q u i  e n t r a î n e  d ’ a i l l e u r s  de lo n g u e s  
p é r i o d e s d ’ a t t e n t e ) .
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En e s s a y a n t  d ' i s o l e r  dans  c e t t e  é tu d e  de l a  p o p u l a t i o n  
p é n a l e  f é m i n i n e  l e s  é l é m e n t s  t y p i q u e m e n t  f é m i n i n s  d a n s  l e s  
d é l i t s  commis e t / o u  d ans  l e  c o m po rtem en t  en p r i s o n ,  nous  
a v/o ns  nu c o n s t a t e r  à m a i n t e s  r e p r i s e s  que èe s s p é c i f  i c i t é  s 
s o n t  é t r o i t e m e n t  l i é e *  au  s t a t u t  s o c i a l  de l a  d é t e n u e ,  
s t a t u t  ou© l u i  c o n f è r è n t t à  1a f o i s  son .  s e x e  e t  son m i l i e u .  
L ’ h i s t o i r e  i n d i v i d u e l l e  j o u e  é g a l e m e n t  un g ra n d  r ô l e ,  que 
nou s  ne p ouvons  m a lh e u r e u s e m e n t  pas  c e r n e r  d a n s  l e  c a d r e  
d ’ une é tu d e  g é n é r a l e .

Compte t e n u  de ce que nous  a v o n s  a p p r i s ,  i l  s e r a i t  
i n t 4 r / e s s a n t  de s a v o i r  s i  c e s  ” m a r g i n a l e  s ” s o n t  en  g é n é r a l  
r é v o l t é e s  ou s o u m i s e s  f a c e  à l e u r  d o u b le  s t a t u t  de femmes 
e t  de p r i s o n n i è r e s .

C o n t r a i r e m e n t  à ce q u ’ on p o c r r a i t  c r o i r e ,  i l  s em b le  
que ce s o i t  s o u v e n t  l a  s o u m i s s i o n  q u i  l ’ e m p o r t e .  B i e n  s u r ,  
e l l e s  s ’ i n d i g n e n t  e t  p r o t e s t e n t  q u a n t  à l e u r s  c o n d i t i o n s  
de d é t e n t i o n .  B i e n  s u r ,  e l l e s  t r o u v e n t  t o u j o u r s  l a  J u s t i c e  
i n j u s t e  e t  l e u r  p u n i t i o n  t r o p  f o r t e .  P la i s  e l l e s  p a r a i s s e n t  
ne r e m e t t r e  que t r è s  r a r e m e n t  en c a u s e  l a  s o c i é t é  à l a q u e l l e  
e l l e s  d o i v e n t  l e u r  s t a t u t .  E l l e s  o n t  s o u v e n t  un co m p o r tem en t  
t r è s  i n d i v i d u a l i s t e . Ces  femmes q u i  pour  c e r t a i n e s  se s o n t  
révoltées une f o i s  d a n s  l e u r  v i e  en t u a n t  r e n t r e n t  d a n s  l e s  
r a n g s  e t  se p l a i g n e n t  de l a  d i f f i c u l t é ,  v o i r e  de l ’ i m p o s s i b i l i t é ,  
d ’ une r é i n s e r t i o n  s o c i a l e .  Preuxze de c e t t e  s o u m i s s i o n ,  l a  
m o in d re  a g i t a t i o n  d a n s  l e s  p r i s o n s  de f e m m e s .  E t  l o r s q u e  
de t e l s  mouvements  d ’ e n s e m b le  o n t  l i e u ,  i l s  s o n t  l e  f a i t  
de ” m e n e u s e s ” ( d e s  d é t e n u e s  p o l i t i q u e s  en  g é n é r a l )  e t  d es  
p e t i t s  p r o b lè m e s  de l a  v i e  q u o t i d i e n n e  en p r i s o n  v i e n n e n t  
se o r e f f e r  s u r  l e s  r e v e n d i c a t i o n s  de p r i n c i p e ,  f i n a l e m e n t  
s e c o n d a i r e s  pour  l a  m a j o r i t é  d es  d é t e n u e s .
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ANNEXES

Nous a v o n s  j u g é  i n t é r e s s a n t  de j o i n d r e  à ce 
t r a v a i l  q u e l q u e s '  e x t r a i t s  du Code P é n a l  a i n s i  oue l e  
r è g l e m e n t  i n t é r i e u r  de l a  NAF rie F l e u r y  ( c e l u i - c i  e s t  
en  c o u r s  de r e m a n i e m e n t ,  de l é g è r e s  m o d i f i c a t i o n s  
d o i v e n t  en  e f f e t  y ê t r e  p o r t é e s ) .
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E X T R A I T S  DU CODE PENAL

A r t . 295 ,  L ’ h o m i c i d e  commis  v o l o n t a i r e m e n t  e s t  q u a l i f i é  ' " m e u r t r e .  
A r t . 296 . T o u t  m e u r t r e  commis a v e c  p r é m é d i t a t i o n  ou g u e t - a p e n s  

e s t  q u a l i f i é  e l e s a s s i n a t .
A r t - . 2 9 9  .  E s t  q u a l i f i é  de p a r r i c i d e ,  l e  m e u r t r e  d es  p è r e s  ou

m ères  l é g i t i m e s ,  n a t u r e l s  ou a d o p t i f s ,  ou de t o u t  a u t r e  
a s c e n d a n t  l é g i t i m e .

A r t . 3 0 0 .  L ’ i n f a n t i c i d e  e s t  l e  m e u r t r e  dû l ’ a s s a s s i n a t  d ’ un 
e n f a n t  n o u v e a u - n é .

A r t . 302  . T o u t  c o u p a b l e  d ’ a s s a s s i n a t ,  de p a r r i c i d e  e t  d ' e m p o i s o n 
n e m e n t ,  s e r a  p u n i  rie m o r t •
T o u t e f o i s ,  l a  m è r e ,  a u t e u r  p r i n c i p a l  ou c o m p i l é e  de 
l ’ a s s a s s i n a t  ou du m e u r t r e  de son  e n f a n t  n o u v e a u - n é ,  
s e r a  p u n ie  de l a  r é c l u s i o n  c r i m i n e l l e  à tem ps  de d i x  
è v i n g t  a n s ,  m a i s  s a n s  que c e t t e  d i s p o s i t i o n  p u i s s e  
s ' a p p l i q u e r  è s e s  c o - a u t e u r s  ou c o m p l i c e s .
( d e p u i s  l a  l o i  n ° 0 1 - 9 O 8  du 9 o c t .  1 9 8 1 ,  l a  p e i n e  de 
mort  e s t  a b o l i e  e t  r e m p l a c é e  p a r  l a  r é c l u s i o n  c r i m i n e l s  
è p e r p é t u i t é )

A r t  . 3 1 2 .  Q u ic o n q u e  a u r a ,  v o l o n t a i r e m e n t ,  p o r t é  d es  c o u p s  à un 
e n f a n t  âgé de m o ins  de 15 a n s ,  ou a u r a  commis à son e n c o n t r e  
d e s  v i o l e n c e s  ou v o i e s  de f a i , t ,  à l ’ e x c l u s i o n  d es  v i o l e n c e s  
l é g è r e s ,  s e r a  p u n i  s u i v a n t  l e s  d i s t i n c t i o n s  c i - a p r è s  :
1 °  De t r o i s  m o is  è t r o i s  a n s  d ' e m p r i s o n n e m e n t  e t  d ' u n e  amende 
de 500 F è 20 000 F ,  s ' i l  n ' e n  e s t  pas  r é d u l t é  une m a l a d i e  
ou une i n c a p a c i t é  t o t a l e  de t r a v a i l  p e r s o n n e l  de p l u s  de 
h u i t  j o u r s ;
2 °  De deux a n s  è c i n q  a n s  d ’ e m p r i s o n n e m e n t  e t  d 'u n e  amende 
de 5 000  F è 100 000  F ,  s ' i l  en e s t  r é s u l t é  une m a l a d i e  
ou une i n c a p a c i t é  t o t a l e  de t r a v a i l  ■ personnel de p l u s  de 
h u i t  j o u r s ;
3 °  De l a  r é c l u s i o n  c r i m i n e l l e  à tem ps  de 10 à 20 a n s  s ’ i l  
en  e s t  r é s u l t é  une m u t i l a t i o n ,  une a m p u t è t i o n  ou l a  p r i v a t i o n  
de l ' u s a g e  d ' u n  membre ,  l a  c é c i t é ,  l a  p e r t e  d ' u n  o e i l  ou 
d ’ a u t r e s  i n f i r m i t é s  p e r m a n e n t e s  ou l a  m ort  s a n s  que l ' a u t e u r  
a i t  eu l ' i n t e n t i o n  de l a  d o n n e r .

S i  l e s  c o u p a b l e s  s o n t  l e s  p è re  e t  mère l é g i t i m e s ,  n a t u r e l s  
ou a d o p t i f s ,  ou t o u t e s  a u t r e s  p e r s o n n e s  a y a n t  a u t o r i t é  s u r  
l ' e n f a n t -  ou c h a r g é e s  de sa g a r d e ,  l e s  p e i n e s  . e n c o u r u e s  é
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s e r o n t  l e s  s u i v a n t e s :
1 0 Le maximum de l ’ e m p r i s o n n e m e n t  s e r a  p o r t e  au d o u b le  d a n s  l e  
c a s  p r e v u  au  2 °  c i - d e s s u s ;
■2° La p e i n e  s e r a  ce 1 1 e de l a  r é c l u s i o n  c r i m i n e l l e  à p e r p é t u i t é  
d a n s  l e s  c a s  p r é v u s  au 3 °  c i - d e s s u s ' .

L e s  p r i v a t i o n s  de s o i n s  e t  d ’ a l i m e n t s  i m p u t a b l e s  aux  
p è re  è t  mère l é g i t i m e © ,  n a t u r e l s  ou a d o n t i f s ,  ou à t o u t e s  
a u t r e s  p e r s o n n e s  a y a n t  a u t o r i t é  s u r  l ’ e r f a n t  ou c h a r g é e s  de 
sa  g a r d e ,  s e r o n t  n u n i e s  s u i v a n t  l e s  d i s t i n c t i o n s  p r é v u e s  à 
l ’ a l i n é a  p r é c é d e n t .

L e s  p e i n e s  c o r r e c t i o n n e l l e s  p r é v u e s  au p r é s e n t  a r t i c l e  
p o u r r o n t  ê t r e  a s s o r t i e s  de l a  p r i v a t i o n  d es  d r o i t s  m e n t i o n n é s  
en  l ’ a r t i c l e  42 du p r é s e n t  code pour  une d u ré e  de 5 a n s  au 
m o in s  10 a n s  au  é l u s ,  compte non t e n u  du tem ps  p a s s é  en d é t e n t i o n .

L o r s q u e  l e s  v i o l e n c e s  ou p r i v a t i o n s  p r é v u e s  au  p r é s e h t  
a r t i c l e  o n t  é t é  h a b i t u e l l e m e n t  p r a t i q u é e s ,  l e s  p e i n e s  e n c o u r r u e s  
s e r o n t  l e s  s u i v a n t e s :
1°  Un à c i n q  a n s  d ’ e m p r i s o n n e m e n t  e t  une amende de 2 000 F à 
20 000 F s ’ i l  n ’ en e s t  pas  r é s u l t é  ene m a l a d i e  ou une i n c a p a c i t é  
t o t a l e  de t r a v a i l  p e r s o n n e l  de p l u s  de h u i t  J o u r s ;
2 °  Q u a t r e  à d i x  a n s  d ' e m p r i s o n n e m e n t  e t  une amende de 10 000 F 
à 100 000 F s ’ i l  en  e s t  r é s u l t é  une m a l a d i e  ou une i n c a p a c i t é  
t o t a l e  de t r a v a i l  p e r s o n n e l  de p lu s ^ d e  h u i t  j o u r s ;
3 °  La r é c l u s i o n  c r i m i n e l l e  à p e r p é t u i t é  s ' i l  en e s t  r é s u l t é  
une m u t i l a t i o n ,  une a m p u t a t i o n  ou l a  p r i v a t i o n  de l ’ u sage  d ’ un 
membre ,  l a  c é c i t é ,  l a  p e r t e  d ’ un o e i l  ou d ' a u t f e s  i n f i r m i t é s  
p e r m a n e n t e s  ou l a  m or t  s a n s  que 1* a u t e u r  a i t  eu  l ' i n t e n t i o n  de 
l a  d o n n e r .
A r t . 3 4 9 .  Ce U* q u i  a u r o n t  e x p o s é  ou f a i t  e x p o s e r ,  d é l a i s s é  ou 

f a i t  d é l a i s s e r ,  en un l i e u  s o l i t a i r e , un e n f a n t  ou un 
i n c a p a b l e ,  h o r s  d ' é t a t  de se p r o t é g e r  e u x - m ê m e s ,  à r a i s o n  
.. de l e u r  é t a t  p h y s i q u e  ou m e n t a l ,  s e r o n t ,  pour  ce s e u l  

'./u . f a i t ,  mnnHpmnés à un e m p r i s o n n e m e n t  de un à t r o i s  a n s  e t  à 
i ■*. une amende de 500 à 8 000 F .
A r t . 350  . La p e i n e 1 au  p r é c é d e n t  a t t i c l e  s e r a  de deux  a n s  à c i n q  

a n s ,  e t  l ’ amende de 500  F à 20 000 F c o n t r e  l e s  a s c e n d a n t s  
ou t o u t e s  a u t r e s  p e r s o n n e s  a y a n t  a u t o r i t é  s u r  l ’ e n f a n t  ou 
l ’ i n c a p a b l e  ou l ’ a y a n t  à sa g a r d e .

A r t . 352 . Ceux q u i  a u r o n t  e x p o s é  ou f a i t  e x p o s e r ,  d é l a i s s é  ou
f a i t  d é l a i s s e r  en un l i e u  non s o l i t a i r e  un e n f a n t  ou un 
i n c a p a b l e  h o r s  d ’ é t a t  de se p r o t é g e r  eux-mêm es  à r a i s o n
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de l e u r  é t a t  p h y s i q u e  ou m e n t a l ,  s e r o n t ,  pour  ce s e u l  f a i t ,  
condam nés  à un e m p r i s o n n e m e n t  de t r o i s  m c i s  à un a n ,  e t  
à une amende de 500 F à B 000  F .
S i  l e s  c o u p a b l e s  s o n t  l e s  p e r s o n n e s  m e n t i o n n é e s  à l ' a r t i c l e  
3 5 0 ,  l a  p e i n e  s e r a  de s i x  m o is  à deux a n s ,  e t  l ' a m e n d e  de 
500 F à 8 000 F .
( i l  y a d é l a i s s e m e n t  au s e n s  de l ' a r t .  352 l o r s q u e  l ' e n f a n t  

a é t é  abandonné  n ? r  sa m è re ,  en vue de se s o u s t r a i r e  à 
l ' o b l i g a t i o n  d ’ en p r e n d r e  s o i n ,  s a n s  e s p r i t  de retour, 
e n t r e  l e s  m a in s  d ' u n  t i e r s  q u i  n ' a  c o n s e n t i  à s ' e n  
c h a r g e r  que mom entaném ent )
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-  MAISON D 'A R R E T  DES FEMMES DE FLEURY-MEROGIS -

REGLEMENT IN TERIEUR

Etabli en application des articles D.255 et D.256 du Code de Procédure 
P énale.

A - EMPLOI DU TEMPS :
Art. 1 :Le réveil a lieu à 7h, du matin au samedi, à 7h30, les diman-
----1 ches et jours fériés. Les 3 repas pris en cellule sont distri

bués vers 8 h , llh45 et 17h45. La fermeture a lieu à 19h, l'ex
tinction de la radio à 24h. Dès le réveil les détenues doivent 
se l e v e r , procéder à leur toilette, ranger leur cellule, s'ha
biller et faire leur lit.

Art. 2 : Les détenues effectuent une promenade quotidienne d 'au^moins 
Ih, sauf si elles en sont dispensées sur avis medical (Art.
D .361 du code de procédure pénale).

Art. 3 :Les détenues désirant travailler dans les ateliers de la Régie 
ou des concessionnaires de main d'oeuvre pénale sont occupées 
tous les jours sauf les samedi, dimanche et jours de fetes 
de 8h30 à llh45 et de 13h à 17h45.

Art. 4 :Les détenues ont la possibilité de s u iv re  l'enseignement sco- 
■ laire et professionnel dispense a l'Etablissement. Elles 

peuvent aussi se livrer à des études personnelles scolaires 
universitaires ôu technique ou prendre des cours par corres
pondance organisés par les services de l'Education Nationale 
(C.N.T.E.) ou "Auxilia".

A r t . 5 : Les examens donnent lieu a la délivrance de certificats, 
brevets ou diplômes qui ne font pas appataître l'etat de 
détention (Art. 455 du code de procédure pénale).

Art. 6 ; Les certificats, brevets ou diplômes divers obtenus pendant 
. la détention permettent, sur avis des enseignants et des 
membres de la Commission de l'Application des Peines, d'attri
buer aux personnes détènues condamnées définitives, une grâce 
examen de 1 à 3 mois,(Art. 721-1 du code de procedure penale)

Art. 7 :Les détenues ayant fait connaître leur intention, de prati- 
' quer leur religion peuvent s'entretenir avec 1'aumônier de 

leur culte, lui écrire sous pli ferme et assister aux offices 
L'exclusion du culte ne peut avoir lieu que pour motif d i sci
plinaire ou de sécurité.

Art. 8 :Les détenues ont la possibilité de s'entretenir avec l'Educa- 
trice de leur division et i 'Assistante-Sociale. Elles peuvent 
sur demande écrite, être reçues en audience par la Sous-Direc 
trice ou la Directrice. Elles peuvent écrire à toutes ces 
personnes sous pli fermé.



Art. 9
_ 42 - , - 2 - : Les détenues, si elles le désirent, peuvent perticiper aux 

activités éducatives organisées par 1 éducatrice. L'exclu
sion de ces activités ne peut avoir lieu que pour motif 
disciplinaire ou de sécurité.

Art. 10 : Les détenues peuvent s'entretenir avec une visiteuse de pri
son si elles en font la demande à 1'Assistante-Sociale, à 
la S/Directrice ou-à la Directrice. Elles peuvent correspondre 
avec cette personne sous pli^ouvert (Art. D.477 du code de 
procédure pénale).

Art. 11 :Les détenues peuvent se procurer des livres à la bibliothè
que de l'Etablissement, à raison de 5 livres par semaine. 
Toute détérioration de livre donne lieu à sanction réparation 
pécuniaire.

ftlSCÏ^LINE :
A r t . 12 :Les détenues doivent obéissance aux fonctionnaires ou agents 

ayant autorité dans la prison en tout ce qu'ils leur prescri
vent pour Inexécution des réglements (Art. D.243 du code de 
procédure p é n a l e ) .

Art. 13 îTout cri, chant, interpellation ou tapage, toute réunion en 
groupe bruyant, et généralement tous actes individuels ou 
collectifs de nature à troubler le bon ordre sont interdits 
(Art. D.246 du code de procédure pénale). -

Art. 14 :Tous dons, trafics, tractations et toutes communications 
clandestines en langage conventionnels, sont interdits entre
détenues (Art. D.246 du code de procédure pénale). Seuls les
échanges et prêts de livre;, personnels entre détenues sont 
autorisés (Art. D.246 al 2).

Art. 15 :Toute réclamation, demande ou pétition présentée de façon 
collective est interdite donc irrecevable. Elle peut motiver
des sanctions disciplinaires à l'encontre de ses auteurs 
(Art. D . 261 du code de procédure pénale).

Art. 16 :Sauf autorisation médicale, il est recommandé de ne pas se
coucher entre 7h et 19h. Une prescription médicale ne dispense 
pas de se lever le matin à l'appel, de s'habiller (le port 
de la tenue de nuit est interdit dans la journée), de faire sa
toilette et son lit puis de nettoyer sa cellule..

Art. 17 : Il est interdit d'exposer du linge aux fenêtres,.

Art. 18 :Les déplacements doivent toujours avoir lieu en ordre et 
sans b r u i t .

Art. 19 :I1 est formellement interdit de fumer pendant les déplacements 
dans les salles d'attente, au service médical, au cinéma, au

Art. 20

c u l t e .

:Les sanctions disciplinaires qui peuvent etre prononcées par 
le chef d'établissement à l'encontre des détenues sont les 
suivantes :
- l'avertissement avec inscription au dossier individuel
du détenue;
- le déclassement d'emploi lorsque f infraction disciplinaire 
a été commise au cours ou à l'occasion du travail;

. . . /



- La privation pendant une période déterminée, d'effectuer 
en cantine tout autre achat que les produits ou objets de

t toilette, de recevoir des subsides de l'extérieur, ou plus 
généralement de profiter des mesures que le présent titre 
admet sans toutefois leur reconnaître un caractère obliga
toire ....

- La privation de l'usage du récepteur radiophonique indivi
duel;

- La suppression pour une période déterminée de l'accès au 
parloir sans dispositif de séparation, lorsque l'infraction 
disciplinaire a été commise au cours ou à l'occasion d'une 
visite;

- La mise en cellule de punition, dans les conditions fixées 
aux articles D.167 à D.169 du code de procédure pénale. La 
détenue peut communiquer au J.A.P.
sur la décision prise D.170 al. 3.

A r t . 21 :Les détenues doivent être fouillées fréquemment et aussi sou
vent que le Chef d ‘Etablissement l'estime nécessaire (Art.D. 
275 du code de procédure pénale).

C - HYGIENNE CORPORELLE ET PROPRETE DES LOCAUX -
Art. 22 :La propreté personnelle est exigée de toutes les détenues

(Art. D. 356 du code de procédure pénale); des douches obli
gatoires sont distribuées 3 fois par quinzaine.

Art. 23 :Les détenues malades bénéficient gratuitement des soins qui 
leur sont nécessaires.
Réserve faite des expertises ordonnées par l'autorité judi
ciaire, les détenues ne peuvent pas être examinées ou traitées 
même à leur frais, par un médecin de leur choix ou en dehors 
de la prison, à moins d'une décision ministérielle (Art. D.
380 du code de procédure pénale).

Art. 24 :Chaque détenue à l'obligation de maintenir sa cellule en
constant état d.'ordre et. de propreté (Art. D.352 du code de 
procédure pénale). Il est interdit de jeter des détritus ou 
des objets par les fenêtres ou dans les W.C..

Art. 25 :Le mobilier, doit rester en place et être maintenu en bon état.
Chaque détenue est responsable disciplinairement et pécuniai
rement des détériorations qu'elle commet.

‘ \  . |  |
Art. 26 : Aucun dessin, aucune inscription ne peuvent être tracés sur 

les : m u r s . Aucune image ou affiche ne peut y être apposéesé 
Les photos de famille et les emblèmes religieux seront placés 
sur le panneaux à cet effet .pAa/u

A r t . 27 :Les détenues ne dpivent en aucun cas accumuler les vêtements, 
objets, revues et journaux dans leur cellule.
En cas de transfèrement par route ou par voie ferrée, elles ne 
peuvent emporter avec elles que 30 Kgs maximum d'effets per
sonnels. Le surplus sera expédié à la nouvelle destination aux 
frais des intéressées ou sera retiré par les familles.

D - RELATIONS AVEC L'EXTERIEUR

—  .43- -  - ,

PARLOIRS ET ^CORRESPONDANCE

Art. 28 : Les détenues (prévenues ou condamnées) communiquent librement 
avec leurs défenseurs, dans 1 parloir spécial, hors de la 
présence d'une surveillante, les visites peuvent s'effectuer:

: : : / .  : ;
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l e s l u n d i , m e rc re d i
e t

de 8h à l lh 4 5  
de 15h40 à 1 8 h l5

l e s m a r d i , j e u d i , v e n d re d i de 8h à 
e t  de 13h30 à

l lh 4 5
17h45

l e s sam ed i de  
e t  de

8h
16h

à l lh 4 5  
à 1 8 h l5

Art. 29 :Les prévenues p e u v e n t  r e c e v o i r  l a  visite des personnes autori
sées par le M a g i s t r a t  s a i s i  d u  dossier d e  l'information.

Art. 30 :Les condamnées p e u v e n t  r e c e v o i r ,  sur autorisation accordée par 
la Directrice d e  l ' E t a b l i s s e m e n t ,  la visite de leur époux, 
concubin, fiancé, t u t e u r ,  d e  leurs descendants, ascendants, 
collatéraux.
Les permis sont établis sur présentation d'une requête accom
pagnée d'une photo d'identité du visiteur, d'une fiche fami
liale d'état civil ou d'un certificat de parenté, d'une photo
copie recto-verso de sa carte d'identité.

Art* 31 :Les visites ont lieu dans 1 parloir sans dispositif de sépara
tion ou en cas d ‘impossibilité matérielle dans 1 parloir avec 
dispositif de séparation. «
- durée 1/2 h pour parloir 'libre"
- durée 1/2 h pour parloir séparé, exceptionnellement 1 h sur 

autorisation de la Directrice dans les limites compatibles 
avec les nécessités du service.

Art. 32 :Les parloirs f a m i l l e s  ont l ^ e u  :
- lundi, mer^petfiT, samecJi-'Tnatin de^&n à llh^i^our les parloirs 

libres,rf^ur autorjja^ftion pré^i^lale de^J^lJirectriCe;
- les parloirs ont lieu les lundi, mercredi et samedi
_ aprèsmidi de 13 h à 14h30.
Le cumul parloir-libre, parloir-séparé est impossible^pour un 
même jour, le parloir libre remplace le parloir séparé.

Art. 33 : La Directrice peut décider que les visites auront lieu dans 
1 parloir avec dispositif de séparation :
- s'il existe un risque d'incident
- suite à 1 incident au. cours d'I visite
- à la demande d u  v i s i t e i r r  ou du visité.

Art. 34 :Des parloirs "libres" entre enfant vivant avec leurs mères en 
détention et les pères ou grands parents peuvent être autori
sés par le Magistrat Instructeur et la Directrice de l'Etablis 
sem e n t , la durée de ces rencontres est de 1/2 heure.

Art. 35 :La correspondance doit être adressée à :
Maison d'Arrêt des Femmes de Fleury 
9, avenue des Peupliers 
FLEURY-MEROGIS
91705 - Ste GENEVIEVE des BOIS cedex

Dans l a  m esure du p o s s i b l e ,  pour a c c é l é r e r  l a  d i s t r i b u t i o n  
in d iq u e r  l e  N° de la c e l l u l e  e t  de d i v i s i o n  e t  ne p a s  o u b l ie r  
l e  N° d 'é c r o u  (chiffres + l e t t r e ) .

. . . / .
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Art. 36 :La correspondance échangée entre les détenues (prévenues ou
condamnées) et leurs défenseurs, n'est pas soumise à la censure 
s'il est établi qu'elle n'est réellement destinée qu'au défen
seur ou provient de lui (Art. D.69).

Art. 37 : Les détenues ont la possibilité d'écrire sous pli fermé aux
autorités administratives ou judiciaires. Les détenues qui met
traient à profit la falcuté qui leur est accordée, pour formule! 
des outrages, des menaces, des calomnies ou multiplier des ré
clamations injustifiées encourent une punition disciplinaire 
sans préjudice des éventuelles sanctions pénales.

Art. 38 :Les prévenues peuvent écrire tous les jours et sans limitation 
à toutes personnes de laur choix et recevoir des lettres de 
toutes personnes, sous réserve de dispositions contraires or
données par le Magistrat chargé du dossier de l'information 
(Art. D .65 du code de procédure pénale).

Aft. 39 :Les condamnées peuvent échanger une correspondance régulière, 
avec toutes personnes. La Directrice peut, pour des motifs 
qu'elle appréciera, autoriser ou interdire 1 échange de lettres 
(Art. D.414 et D . 414-1 du code de procédure pénale) et en avi
sera la Commission de l'Application des Peines.

Art. 40 :Toutes les lettres adressées aux détenues ou envoyées par elles 
doivent être écrites en clair et ne comporter aucun signe du 
caractère conventionnel. Les lettres contenant des menaces pré
cises contre la sécurité des personnes et celles des Etablisse
ments Pénitentiaires sont retenues (Art. 415 du code de procé
dure pénale).

A r t , 41 :La réception de colis postaux est interdite (Art. D.423) sauf 
autorisation exceptionnelle de la Directrice.
L'envoi ou la remise de colis aux détenues est interdit. Les 
saules exceptions apportées à ce principe, par décision spécia
le de la Directrice, concernant le linge, les livres d'études 
et les livres brochés n'ayant pas fait l 'objet‘d'1 saisie.
(Art. D423 du code de procédure pénale).

Art. 42 :A moins d'en être privées par mesure disciplinaire, les détenue.
peuvent recevoir des subsides en argent des personnes ayant ob
tenu l'autorisation permahente de les visiter, ou autorisées 
par le Chef d 'Etablissement (Art. D.422 du code de procédure 
pén a l e ).

Art. 43 :A Fleury-Mérogis le versement de ces subsides doit se faire par 
mandat-carte exclusivement, portant les noms et n° d'écrou 
(chiffres + lettre) de la détenue et mention obligatoire des 
noms et adresse de l ’expéditeur.

Art. 44 :Les détenues peuvent adresser des mandats à leur famille avec
l'accord du Juge d'instruction si elles sont prévenues ou l'au
torisation de la Directrice si elles sont condamnées.

Art. 45 : Les condamnées peuvent se faire ouvrir un livret de Caisse 
d 'Epargne après en avoir fait la demande à la Directrice de 
l'Etablissement.

-  5 -
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E - ACHATS EN CANTINE
6 -

Art. 46 :Les détenues peuvent acheter les vivres et articles vendus
en cantine (voir liste affichée sur les cours). Elles peuvent 
se procurer des périodiques et quotidiens (sous réserve-qu**—  
soient respectées les dispositions de l'article 27 sur l'en
combrement des cellules) soit en cantine, soit par obonnement.

Art. 47 ïLes détenues peuvent sur autorisation de la Directrice acheter 
en cantine extérieure : des livres et articles de papeterie, 
des récepteurs de radio, lecteurs de cassettes, des jeux, 
des produits de beauté. Elles peuvent également, avec l'autori 
sation de la Directrice réaliser des achats par correspondance 
de chaussures.

P - REDUCTION DE PEINES - PERMISSION DE SORTIE - SEMI-LIBERTE ' -
LlftERATION CONDITIONNELLE - SUSPENSION ET FRACTIONNEMENT DE LA PEINE

A r t . 4 0  :Sur autorisation du Juge de l'Application des Peines prise 
après avis de la Commission de l'Application des Peines.de 
l'Etablissement, les condamnées peuvent bénéficier de permis
sions de sortie (Art. 723 du code de procédure pénale).

A r t . 49 :Les condamnées à plus de 3 mois d'emprisonnement peuvent ob
tenir une réduction de peine si elles donnent des preuves 
suffisantes de bonne conduite. Cette réduction est accordée 
par le Juge de 1'Application des Peines, après avis de la 
Commission de 1'Application des Peines de l'Etablissement 
(Art. 721 du code de procédure pénale).

Art. 50 :Les condamnées remplissant certaines conditions prévues par i 
la loi peuvent être placées en semi-liberté à la Maison d 'Arrê 
de CORBEIL, après avis de la Commission de l'Application des 
Peines et sur décision du Juge de l'Application des Peines 
(Art. 722 et 723 du code de procédure pénale).

Art. 51 :Les condamnées ayant accomplis la moitié de leur peine, si 
elles sont primaires ourles 2/3 de leur peine si elles sont 
en état de récidive légale, peuvent si elles le souhaitent 
être proposées au bénéfice de la Libération Conditionnelle. 
Leur situation est examinée en Commission de l'Application des 
Peines (Art. 729 et suivants du code de procédure pénale).

Art. 52 ;Les condamnées à une peine d'emprisonnement correctionnel ou 
de police peuvent obtenir, dans certaines conditions, sur 
proposition du Juge de l'Application des Peines après avis 
du Ministère Public et par décision du Tribunal Correctionnel 
ou de Police uns suspension provisoire ou un fractionnement de 
la peine (Art. 720-1 du code de procédure pénale, Loi n° 75- 
624 du 11 Juillet 1975). ■ .

LA DIRECTEUR REGIONAL,
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B IB L IO G R A P H IE

• PRISONS DE FEMMES, M atach a  D u c h é ,  A r i a n e  G r a n s a c  ( e d .  D e n o ë l )

. P R IS O N N IE R E S ,  C a t h e r i n e  E r h e l ,  C a t h e r i n e  Leg u ay

( l / o i x  de f em m es ,  S t o c k  2 )

. L ’ AMOUR EN P L U S ,  E l i s a b e t h  B a d i n t e r  

.  LE DEUXIEME S E X E ,  S imone de B e a u v o i r

.  FEMMES QUI TUENT ,  FEMMES QUI VOTE NT , A l e x a n d r e  Dumas f i l s

• MEDEE ,  E u r i p i d e

M é m o i re s  :

.  MERES M EU RTR IERES  DE LEURS ENFANTS ,  A n n i c k  K ' O u r i o  ( 1 9 8 1 )

. LA F E M I N IT E  EN MAISON D ' A R R E T ,  F r é d é r i q u e  C lé m e n t  ( 1 9 7 8 )

. LA MERE EN P R IS O N ,  PROBLEMES E T U D IE S  A LA MAF, F .  Dupont  ( 1 9 7 8 )

E t u d e s  du M i n i s t è r e  de l a  J u s t i c e  :

. LE POINT SUR L E S  FEMMES EN PRISON ( 1 9 8 3 )

. LA F E M I N IT E  SUR LES CONDAMNEES ECROUEES A LA MAISON D 'A R R E T  

DES FEMMES DE FLEU R Y-M ER O G IS  ( 1 9 7 7 )

A r t i c l e  :

. UN CRIME F E M I N IN ,  D o m in iq u e  V a l l a u d ,  p a r u  d a n s  " L ’ Ane"

( n ° 8 ,  j a n v i e r - f é v r i e r  1 9 83 )

;


